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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Dyrektywa w sprawie wyrobow tytoniowych (2001/37/WE) zostala przyjeta w 2001 r. w celu
uregulowania rynku papieroséw i innych wyrobow tytoniowych oraz przyczynienia si¢ do
zmniejszenia liczby palaczy w Unii Europejskiej. Gléwne obszary regulacji obejmuja
ostrzezenia zdrowotne, $rodki dotyczace skladnikéw 1 opisu wyroboéw tytoniowych,
maksymalne poziomy zawartosci substancji smolistych, nikotyny 1 tlenku wegla
W papierosach. Jednak w wyniku rozwoju nauki i zmian na rynku obserwowanych w ciggu
minionych dziesieciu lat od czasu przyjecia tej dyrektywy wymagana jest jej aktualizacja.
Ponadto z uwagi na réznice w transpozycji dyrektywy w panstwach cztonkowskich jej
uaktualnienie ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia sprawnego funkcjonowania rynku
wewnetrznego.

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji
Europejskiej 1 popiera jego zatozenia ogoOlne, tj. zblizenie przepisow ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych panstw czltonkowskich w takich obszarach jak
etykietowanie 1 opakowania, sktadniki itd., majace na celu utatwienie funkcjonowania rynku
wewnetrznego wyrobow tytoniowych i powiazanych wyrobow, przy czym za podstawe
przyjmuje si¢ wysoki poziom ochrony zdrowia.

W zwigzku z tym sprawozdawczyni komisji opiniodawczej opowiada si¢ za harmonizacja
opakowan na rynku wewnetrznym, poniewaz obecnie panstwa cztonkowskie nie moga
skutecznie dostosowywaé swoich przepisow do zmieniajacej si¢ sytuacji. Z tego powodu
nalezy przewidzie¢ wicksze w poréwnaniu z ustalonymi w obecnej dyrektywie ostrzezenia
zdrowotnie.

Chociaz sprawozdawczyni komisji opiniodawczej zdecydowanie popiera jeden z celow
przedstawionych we wniosku Komisji, mianowicie zapewnienie ochrony zdrowia, proponuje
jednak kilka poprawek sluzacych usprawnieniu funkcjonowania rynku wewngtrznego.
Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej wprowadza pojecie ,,istotnego dodatku™ 1 precyzuje
przepis dotyczacy mozliwosci stosowania tych dodatkow, w przypadku gdy sa one niezbedne
w procesie produkcji. Bez tego wyjasnienia mogloby dojs¢ do sytuacji, w ktdrej europejscy
producenci nie mogliby produkowaé¢ wyrobdéw tytoniowych jako takich z uwagi na to, Ze
Komisja przewidziata ogélny zakaz stosowania dodatkow o charakterystycznym aromacie,
nawet jesli takie dodatki bylyby potrzebne w procesie produkcji. Ponadto sprawozdawczyni
komisji opiniodawczej uwaza, ze nie powinno by¢ odstgpstw od regulacji sktadnikow
niektdrych wyrobdw tytoniowych. Aby zapewni¢ jednolite traktowanie wszystkich wyrobow
tytoniowych 1 unikng¢ fragmentacji rynku, nie nalezy faworyzowac¢ niektorych wyrobow
tytoniowych.

Nie ma przekonujacych dowodow, ze $rednica papierosa, niezaleznie od specjalnej reklamy
papierosOw o pewnej Srednicy, jest czynnikiem decydujacym o rozpoczeciu palenia
w mtodym wieku. Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej proponuje zatem, aby nie
regulowa¢ minimalnego rozmiaru papierosow. Sprawozdawczyni komisji opiniodawcze]
uwaza, ze konsumenci powinni mie¢ mozliwo$¢ dokonywania swiadomego wyboru. Dlatego,
niezaleznie od rozmiaru papierosa, wyroby nalezy pakowa¢ w zharmonizowany sposob,
a ostrzezenia pisemne 1 obrazkowe musza w pelni informowa¢ o negatywnych skutkach
zdrowotnych uzywania wyrobOw tytoniowych. Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej
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uwaza, ze S$rodek polegajacy na wprowadzeniu ograniczen S$rednicy papierosOw jest
nieproporcjonalny, a cel, jakim jest unikanie wprowadzajacych w blad wyobrazen, zostanie
lepiej osiagniety dzieki wlasciwej informacji obejmujgcej ostrzezenia pisemne i obrazkowe na
opakowaniu.

Jako ze 70% palaczy wypala pierwszego papierosa przed 18 rokiem zycia, we wniosku
glowng uwage poswigca si¢ ograniczeniu dostepu dzieci i mtodych ludzi do wyroboéw
tytoniowych. Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej jest zdania, Ze nie nalezy zezwala¢ na
transgraniczng sprzedaz wyrobow tytoniowych na odlegto$¢, poniewaz nie ma mozliwos$ci
skutecznego sprawdzenia wieku potencjalnego nabywcy. W zwigzku z tym istnieje state
ryzyko, ze wyroby tytoniowe moga by¢ nabywane przez nieletnich.

Wyroby zawierajace nikotyne, na przyktad e-papierosy, maja w swoim sktadzie toksyczne
substancje chemiczne i komponenty wilasciwe dla wyrobow tytoniowych, ktére moga by¢
niebezpieczne dla konsumentow. Ponadto analizy w tej dziedzinie wykazuja, ze pojemniki na
ptyn w e-papierosach oznakowane jako niezawierajace nikotyny w rzeczywistosci w wielu
przypadkach maja w swoim sktadzie niewielkg ilo$¢ nikotyny. Z tego powodu wszystkie
wyroby zawierajace nikotyne powinny podlega¢ kontroli. W innym przypadku wyroby,
w ktoérych poziom stezenia nikotyny jest tylko nieznacznie nizszy od proponowanych progow,
moglyby trafia¢ na rynek bez zezwolenia. Jak wskazano powyzej, nie tylko st¢zenie nikotyny
ma znaczenie, ale rowniez mieszanina wszystkich substancji. Konsumenci wskazujg takze, ze
siggajg po e-papierosy glownie w celu rzucenia palenia, co sugeruje, ze e-papierosy
postrzegane sa jako produkt leczniczy. Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej proponuje w
zwigzku z tym, aby na wszystkie wyroby zawierajace nikotyng wydawaé zezwolenia na
podstawie dyrektywy w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktow
leczniczych stosowanych u ludzi (2001/83/WE).

Poniewaz proponowana dyrektywa mogtaby wplynac¢ na niektore rynki w wigkszym stopniu
niz na inne, sprawozdawczyni komisji opiniodawczej jest zdania, Ze konieczne jest
wprowadzenie dluzszego okresu przejsciowego w odniesieniu do wyrobow tytoniowych,
wyrobow zawierajacych nikotyng i wyrobdw ziotowych do palenia.

POPRAWKI

Komisja Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentow zwraca si¢ do Komisji Ochrony
Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego 1 Bezpieczefistwa Zywnosci, jako do komisji
przedmiotowo wtasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
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art. 114,

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Zgodnie z art. 114 ust. 3 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(Traktatu) za podstawe nalezy przyjaé
wysoki poziom ochrony zdrowia,
uwzgledniajac w szczegdlnosci wszelkie
zmiany oparte na faktach naukowych.
Wyroby tytoniowe nie sg zwyklymi
towarami, a wobec szczegolnie
szkodliwych skutkéw tytoniu nalezy nadac
priorytet ochronie zdrowia, w
szczegblnosci ograniczeniu palenia wsrdd
mtodych ludzi.

art. 114 i 168,

Poprawka

(8) Zgodnie z art. 114 ust. 3 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(Traktatu) za podstawe nalezy przyjaé
wysoki poziom ochrony zdrowia,
uwzgledniajac w szczegdlnosci wszelkie
zmiany oparte na faktach naukowych.
Wyroby tytoniowe nie sg zwyklymi
towarami, a wobec szczegdlnie
szkodliwych skutkéw tytoniu nalezy nadac
priorytet ochronie zdrowia, w
Szczegoblnosci ograniczeniu palenia wsrdd
mtodych ludzi. Dlatego wazine jest
rowniez, aby nadal prowadzi¢ kampanie
edukacyjne, informacyjne i profilaktyczne
oraz programy pomagajgce obywatelom w
rzuceniu palenia.

Uzasadnienie

Cele dotyczqce zapobiegania paleniu tytoniu oraz jego ograniczania mozna osiggngc
wylgcznie dzieki publicznym kampaniom edukacyjnym i informacyjnym oraz kampaniom
stuzgcym wspieraniu obywateli. W niniejszej dyrektywie przewidziano srodki uzupetniajgce

stuzqce osiggnigciu tych celow.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje
(11) Jezeli chodzi o ustalanie

maksymalnych zawarto$ci, w pdzniejszym
okresie moze pojawic si¢ potrzeba
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Poprawka
(11) Jezeli chodzi o ustalanie

maksymalnych zawarto$ci, w pdzniejszym
okresie moze pojawic si¢ potrzeba
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dostosowania tych wartosci lub ustalenia
maksymalnych progow wydzielanych
substancji przy uwzglednieniu ich
toksycznos$ci 1 wtasciwosci
uzalezniajacych.

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Do wykonywania funkcji
regulacyjnych panstwa cztonkowskie 1
Komisja potrzebuja kompleksowych
informac;ji o sktadnikach 1 wydzielanych
substancjach, aby moc ocenic¢ atrakcyjnos¢,
wiasciwosci uzalezniajace 1 toksycznosé
wyrobow tytoniowych oraz ryzyko dla
zdrowia zwigzane ze spozywaniem takich
wyrobdéw. W tym celu nalezy wzmocnic¢
istniejace obowiazki w zakresie zglaszania
sktadnikow 1 wydzielanych substancji.
Pozostaje to w zgodzie z natozonym na
Uni¢ obowigzkiem zapewnienia wysokiego
poziomu ochrony zdrowia ludzkiego.

dostosowania tych wartosci lub ustalenia
maksymalnych progow wydzielanych
substancji przy uwzglednieniu rozwoju
naukowego oraz norm przyjetych na
szcezeblu miedzynarodowym do oceny ich
toksycznos$ci 1 wlasciwosci
uzalezniajacych.

Poprawka

(12) Do wykonywania funkcji
regulacyjnych panstwa cztonkowskie 1
Komisja potrzebujg kompleksowych
informac;ji o sktadnikach 1 wydzielanych
substancjach, aby moc ocenic¢ atrakcyjnos¢,
wlasciwosci uzalezniajace 1 toksycznosé
wyrobow tytoniowych oraz ryzyko dla
zdrowia zwigzane ze spozywaniem takich
wyrobow. W tym celu nalezy wzmocni¢
istniejace obowiazki w zakresie zgtaszania
sktadnikéw i wydzielanych substancji, ale
nie powinny one stanowic niepotrzebnych
i nieproporcjonalnych obcigzen, zwlaszcza
dla malych i Srednich przedsigbiorstw.
Pozostaje to w zgodzie z natlozonym na
Uni¢ obowigzkiem zapewnienia wysokiego
poziomu ochrony zdrowia ludzkiego.

Uzasadnienie

Wzmocnienie obowigzkow zgloszeniowych jest bardzo wazne, jednak nie mogq one jedynie
zapewnia¢ panstwom czlonkowskim i Komisji wszechstronnych informacji, nie powinny tez
stwarzac niepotrzebnych obcigzen dla przedsiebiorstw, zwlaszcza MSP.

Poprawka 5
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Obecnie stosowane sg rozne formaty
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Poprawka

(13) Obecnie stosowane sg rézne formaty
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zgltoszen, co utrudnia producentom 1
importerom wykonywanie ich obowigzkow
zgtoszeniowych oraz sprawia, ze
poréwnywanie i analiza otrzymywanych
informacji oraz wycigganie z nich
wnioskow jest ucigzliwe dla panstw
cztonkowskich 1 dla Komisji. W zwigzku z
tym nalezy wprowadzi¢ wspolny
obowigzkowy format zgtaszania
sktadnikow 1 wydzielanych substancji.
Nalezy zapewni¢ mozliwie jak najwickszg
przejrzystos¢ informacji o wyrobach dla
ogotu spoleczenstwa, jednoczesnie
zapewniajac odpowiednie uwzglednienie
praw wiasnosci handlowej 1 intelektualnej
producentdw wyrobow tytoniowych.

zgltoszen, co utrudnia producentom 1
importerom wykonywanie ich obowigzkow
zgtoszeniowych oraz sprawia, ze
poréwnywanie i analiza otrzymywanych
informacji oraz wycigganie z nich
wnioskow jest ucigzliwe dla panstw
cztonkowskich i1 dla Komisji. W zwiazku z
tym nalezy wprowadzi¢ wspolny
obowigzkowy format zgtaszania
sktadnikow 1 wydzielanych substancji.
Nalezy zapewni¢ mozliwie najwigksza
przejrzystos¢ informacji o wyrobach dla
ogotu spoleczenstwa, jednoczesnie
zapewniajac odpowiednie uwzglednienie
praw wiasnosci handlowej 1 intelektualne;
producentéw wyrobow tytoniowych, w
szezegolnosci malych i srednich
przedsigbiorstw.

Uzasadnienie

Wspolny format elektroniczny obowigzujgcy we wszystkich panstwach cztonkowskich utatwi
obowigzki zgloszeniowe. Powinno to by¢ korzystne dla MSP.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Brak zharmonizowanego podejscia do
przepisoOw dotyczacych skladnikow
wplywa na funkcjonowanie rynku
wewngetrznego oraz na swobodny przeptyw
towarow w UE. Niektore panstwa
cztonkowskie przyjely przepisy w tej
dziedzinie badz zawarly wigzace
porozumienia z przemystem, dopuszczajac
stosowanie niektorych dodatkow lub ich
zakazujac. W rezultacie pewne sktadniki sg
regulowane tylko w niektorych panstwach
cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie
przyjmuja takze rdzne podejscie do
dodatkéw znajdujacych sie w filtrach
papierosow oraz do dodatkow barwigcych
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Poprawka

(14) Brak zharmonizowanego podejscia do
przepisoOw dotyczacych sktadnikow
wplywa na funkcjonowanie rynku
wewnetrznego oraz na swobodny przeptyw
towaré6w w UE. Niektore panstwa
cztonkowskie przyjely przepisy w tej
dziedzinie badz zawarly wigzace
porozumienia z przemystem, dopuszczajac
stosowanie niektorych dodatkéw lub ich
zakazujac. W rezultacie pewne sktadniki s
regulowane tylko w niektorych panstwach
cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie
przyjmuja takze rdzne podejscie do
dodatkéw znajdujacych sie w filtrach
papierosow oraz do dodatkow barwiacych

PE508.048v03-00

PL



PL

dym tytoniowy. Jezeli nie dojdzie do
harmonizacji, w najblizszych latach nalezy
spodziewac si¢ zwigkszenia przeszkod w
funkcjonowaniu rynku wewnetrznego,
biorgc pod uwage wdrazanie konwencji 1
wytycznych do niej oraz uwzgledniajac
doswiadczenia panstw spoza Unii.
Wytyczne dotyczace art. 9 1 10 konwencji
wzywaja w szczegolnosci do usunigcia
sktadnikow, ktore poprawiajg wiasciwosci
smakowe, stwarzajg wrazenie, ze wWyroby
tytoniowe przynosza korzysci dla zdrowia,
sg kojarzone z energig i witalno$cig lub
maja wlasciwos$ci barwigce.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisjg

(15) Prawdopodobienstwo zréznicowania
przepisow dodatkowo zwigkszajg obawy
dotyczace wyrobow tytoniowych, w tym
bezdymnych, o aromacie
charakterystycznym innym niz aromat
tytoniu; takie aromaty charakterystyczne
moga sprzyja¢ wzrostowi spozycia tytoniu
lub wptywac na strukture spozycia. Na
przyktad w wielu panstwach stopniowo
wzrasta sprzedaz wyrobow mentolowych,
mimo i spada czestosé palenia w ogdle. Z
licznych badan wynika, e mentolowe
wyroby tytoniowe moggq ulatwiaé
inhalacje, jak i wzrost spoZycia wsrod
mitodych ludzi. NaleZy unika¢ srodkow,
ktore w nieuzasadniony sposob
roznicowalyby traktowanie
aromatyzowanych papierosow (np.
mentolowych i goZdzikowych).
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dym tytoniowy. Jezeli nie dojdzie do
harmonizacji, w najblizszych latach nalezy
spodziewac¢ si¢ zwigkszenia przeszkod w
funkcjonowaniu rynku wewnetrznego,
biorgc pod uwage wdrazanie konwencji 1
wytycznych do niej oraz uwzgledniajac
do$wiadczenia panstw spoza Unii.
Wytyczne dotyczace art. 9 1 10 konwencji
wzywaja w szczegolnosci do usunigcia
sktadnikow, ktore poprawiaja wlasciwosci
smakowe, stwarzajg wrazenie, ze wWyroby
tytoniowe przynosza korzysci dla zdrowia,
sg kojarzone z energig i witalno$cig lub
maja wlasciwos$ci barwigce. Powinno sig
rownieZ usung¢ skladniki, ktore
podwyiszajq wlasciwosci uzalezniajqce i
toksycznosé.

Poprawka

(15) Prawdopodobienstwo zréznicowania
przepisow dodatkowo zwiekszaja obawy
dotyczace wyrobow tytoniowych, w tym
bezdymnych, o aromacie
charakterystycznym innym niz aromat
tytoniu i mentolu; takie aromaty
charakterystyczne moga sprzyjac
wzrostowi spozycia tytoniu lub wptywac
na strukture spozycia. Wzywa si¢ Komisje
do przeprowadzenia badania naukowego
W celu ustalenia rzeczywistego wplywu
tych wyrobow na wzrost spoiycia tytoniu.
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Uzasadnienie

Mentol jest stosowany w tradycyjnych wyrobach tytoniowych od lat 20 XX w. Nie ma
wystarczajgcych dowodow na to, ze wywiera on negatywny wplyw na zachowania mtodziezy

zwigzane z paleniem tytoniu.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisjg

(16) Zakaz dotyczacy wyrobow
tytoniowych o aromacie
charakterystycznym nie obejmuje zakazu
stosowania poszczegdlnych dodatkdw, lecz
zobowigzuje producentdw do ograniczenia
ilosci dodatkow lub ich kombinacji w
takim stopniu, by nie powodowatly one

powstawania aromatu charakterystycznego.

Nalezy dopuscié¢ stosowanie dodatkow
niezbednych w produkcji wyrobow
tytoniowych, o ile nie powodujq one
powstania aromatu charakterystycznego.
Komisja powinna zapewni¢ jednolite
warunki wdrazania przepisoOw dotyczacych
aromatu charakterystycznego. Podejmujac
decyzje w tym zakresie, panstwa
cztonkowskie i Komisja powinny
korzysta¢ z pomocy niezaleznych
zespolow. Stosowanie niniejszej
dyrektywy nie powinno prowadzi¢ do
rdéznego traktowania poszczeg6lnych
odmian tytoniu.

Poprawka 9
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18
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Poprawka

(16) Zakaz dotyczacy wyrobow
tytoniowych o aromacie
charakterystycznym nie obejmuje zakazu
stosowania poszczegdlnych dodatkdw, lecz
zobowigzuje producentdw do ograniczenia
ilosci dodatkow lub ich kombinacji w
takim stopniu, by nie powodowatly one
powstawania aromatu charakterystycznego.
Dopuszcza sie stosowanie dodatkow, ktore
sq niezbedne w produkcji wyrobéw
tytoniowych. Komisja powinna zapewnic¢
jednolite warunki wdrazania przepisow
dotyczacych aromatu charakterystycznego.
Nalezy zrobi¢ wyjgtek dla papierosow
mentolowych, poniewa? uwaza si¢ je za
wyréb o tradycyjnym aromacie tytoniu,
zatem nie powinien by¢ on klasyfikowany
na réwni z innymi aromatyzowanymi
wyrobami tytoniowymi. Podejmujac
decyzje w tym zakresie, panstwa
cztonkowskie 1 Komisja powinny
korzysta¢ z pomocy niezaleznych
zespolow. Stosowanie niniejszej
dyrektywy nie powinno prowadzi¢ do
r6éznego traktowania poszczegolnych
odmian tytoniu.
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Tekst proponowany przez Komisje

(18) Ze wigledu na ukierunkowanie
dyrekeywy na mtodych ludzi nalezy
zwolnié 7 niektorych wymogow
dotyczgcych skltadnikow wyroby tytoniowe
inne niz papierosy, tyton do
samodzielnego skrecania papierosow i
wyroby tytoniowe bezdymne, spoZywane
glownie przez starszych konsumentow, o
ile nie nastqgpi istotna zmiana okolicznosci
pod wigledem wielkosci sprzedazy lub
struktury spozycia wsrod mtodych ludzi.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Z perspektywy rynku wewnetrznego nie nalezy faworyzowac niektorych wyrobow tytoniowych.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisjg

(22) Przepisy dotyczace etykietowania
nalezy dostosowac takze do nowych
dowodow naukowych. Na przyklad
dowiedziono, e informacje o zawartosci
substancji smolistych, nikotyny i tlenku
wegla w dymie papierosowym,
zamieszczane na opakowaniach
papieroséw, wprowadzajg konsumentow w
blgd, gdyz na ich podstawie konsumenci
sadza, ze pewne papierosy sg mniej
szkodliwe niz inne. Z dowodéw wynika
takze, ze duze mieszane o$wiadczenia
zdrowotne sg bardziej skuteczne niz same
ostrzezenia tekstowe. W tym $wietle
nalezy wprowadzi¢ w calej Unii obowigzek
stosowania mieszanych ostrzezen
zdrowotnych, zajmujacych znaczna,
widoczng czes$¢ powierzchni opakowania.
Nalezy ustanowi¢ minimalny rozmiar
wszystkich ostrzezen zdrowotnych, aby
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Poprawka

(22) Przepisy dotyczace etykietowania
nalezy dostosowac¢ tak, aby nie
wprowadzaly konsumentow w blgd.
Informacje o zawarto$ci substancji
smolistych, nikotyny i tlenku wegla w
dymie papierosowym, zamieszczane na
opakowaniach papierosow, mogg byé
blednie odczytywane przez konsumentow,
gdyz na ich podstawie konsumenci czesto
sadza, ze pewne papierosy sg mniej
szkodliwe niz inne. Z dowod6éw wynika
takze, ze duze mieszane oswiadczenia
zdrowotne sg bardziej skuteczne niz same
ostrzezenia tekstowe. W tym $wietle
nalezy wprowadzi¢ w calej Unii obowigzek
stosowania mieszanych ostrzezen
zdrowotnych, zajmujacych znaczna,
widoczng cze$¢ powierzchni opakowania.
Nalezy ustanowi¢ minimalny rozmiar
wszystkich ostrzezen zdrowotnych, aby
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zapewnic¢ ich widoczno$¢ 1 skutecznosc.

Poprawka 11
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W celu zapewnienia spdjnosci i
widocznosci ostrzezen zdrowotnych oraz
zmaksymalizowania ich skutecznos$ci
nalezy uregulowac ich rozmiar, a takze
niektore aspekty wygladu opakowania
tytoniu, w tym mechanizmu otwierania.
Opakowanie i same wyroby moga
wprowadza¢ konsumentéw w btad, w
szczegblnosci mlodych ludzi, sugerujac, ze
dany wyréb jest mniej szkodliwy. Dotyczy
to na przyktad niektorych napiséw lub
cech, takich jak ,,niska zawarto$§¢
substancji smolistych”, ,,light”,
Hultralight”, | tagodne”, ,,naturalne”,
,organiczne”, ,,bez dodatkow”, ,,bez
substancji aromatyzujacych”, ,,slim”, a
takze nazw, obrazkow, symboli
graficznych i innych. Rowniez rozmiar i
wyglqd poszczegolnych papierosow moze
wprowadzac¢ konsumentow w blqd,
wywolujqc wraZenie, Ze sq one mniej
szkodliwe. Z niedawno przeprowadzonego
badania wynika, Ze palacze cienkich
papierosow (typu ,,slim”) czesciej sqdzq,
Ze papierosy uzywanej przez nich marki
mogq by¢é mniej szkodliwe. Trzeba zajgé
si¢ tymi kwestiami.

zapewnic¢ ich widoczno$¢ 1 skutecznosc.

Poprawka

(23) W celu zapewnienia spdjnosci i
widocznosci ostrzezen zdrowotnych oraz
zmaksymalizowania ich skutecznosci
nalezy uregulowac ich rozmiar, a takze
niektore aspekty wygladu opakowania
tytoniu, w tym mechanizmu otwierania.
Opakowanie i same wyroby moga
wprowadza¢ konsumentéw w btad, w
szczegblnosci miodych ludzi, sugerujac, ze
dany wyréb jest mniej szkodliwy. Dotyczy
to na przyktad niektorych umieszczonych
na opakowaniu napiséw lub cech, takich
jak ,,niska zawarto$¢ substancji
smolistych”, , light”, ,,ultralight”,
»tagodne”, ,naturalne”, ,,organiczne”, ,,bez
dodatkow”, ,,bez substancji
aromatyzujacych”, ,,slim”, a takze nazw,
obrazkéw, symboli graficznych i innych.
Nalezy to rozwigzac przez okreslenie, jakie
napisy mozina umieszczacé na opakowaniu.

Uzasadnienie

Poprawka spojna z poprawkg do art. 12 proponowanej dyrektywy.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26
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Tekst proponowany przez Komisje

(26) Do obrotu wprowadzane sg znaczne
ilosci nielegalnych wyrobow,
niespetniajgcych wymogow dyrektywy
2001/37/WE, i wyglada na to, ze ich ilo$¢
moze jeszcze wzrosngC. Takie wyroby
zagrazaja swobodnemu obrotowi
wyrobami zgodnymi z przepisami i
podwazaja ochrong¢ przewidziang
przepisami o ograniczeniu uzycia tytoniu.
Ponadto ramowa konwencja o
ograniczaniu uzycia tytoniu zobowigzuje
Unig¢ do zwalczania nielegalnych wyrobow
w ramach kompleksowej polityki
ograniczania uzycia tytoniu. Nalezy zatem
wprowadzi¢ przepisy przewidujace
oznakowanie opakowan jednostkowych
wyrobow tytoniowych w niepowtarzalny i
bezpieczny sposob oraz uregulowaé
rejestrowanie przemieszczen tych
opakowan, tak by mozna byto §ledzi¢ ruch
i pochodzenie tych wyrobéw w Unii, a
takze monitorowac i lepiej egzekwowaé
ich zgodno$¢ z niniejsza dyrektywa.
Ponadto nalezy wprowadzié
zabezpieczenia, ktore utatwia sprawdzanie
autentyczno$ci wyrobow.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje
(28) Aby zapewni¢ niezalezno$¢ i
przejrzystos¢, producenci wyrobow

tytoniowych powinni zawiera¢ umowy w
sprawie przechowywania danych z
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Poprawka

(26) Do obrotu wprowadzane sg znaczne
ilosci nielegalnych wyrobow,
niespetniajagcych wymogow dyrektywy
2001/37/WE, i wyglada na to, ze ich ilo$¢
moze jeszcze wzrosngcC. Takie wyroby
zagrazaja swobodnemu obrotowi
wyrobami zgodnymi z przepisami i
podwazaja ochrong¢ przewidziang
przepisami o ograniczeniu uzycia tytoniu.
Ponadto ramowa konwencja o
ograniczaniu uzycia tytoniu zobowigzuje
Unig¢ do zwalczania nielegalnych wyrobow
w ramach kompleksowej polityki
ograniczania uzycia tytoniu. Nalezy zatem
wprowadzi¢ przepisy przewidujace
oznakowanie opakowan jednostkowych
oraz opakowan zbiorczych wyrobow
tytoniowych w niepowtarzalny

I bezpieczny sposob oraz uregulowac
rejestrowanie przemieszczen tych
opakowan, tak by mozna byto §ledzi¢ ruch
i pochodzenie tych wyrobow w Unii,

a takze monitorowac i lepiej egzekwowac
ich zgodno$¢ z niniejsza dyrektywa.
Ponadto nalezy wprowadzié¢
zabezpieczenia, ktore utatwig sprawdzanie
autentycznosci wyrobow. Spojne
wdraZanie przepisow celnych wspomoze
wladze celne w walce 7 nielegalnym
handlem, szczeg6lnie poprzez budowanie
potencjatu technicznego.

Poprawka

(28) Aby zapewni¢ skutecznosé,
niezaleznos¢ 1 przejrzystos¢, producenci
wyrobow tytoniowych powinni zawiera¢
umowy w sprawie przechowywania
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niezaleznymi stronami trzecimi, pod
auspicjami audytora zewngtrznego. Dane
zwigzane z systemem $ledzenia ruchu i
pochodzenia powinny by¢ przechowywane
osobno od innych danych dotyczacych
przedsiebiorstwa, podlega¢ kontroli
wiasciwych organow panstw
cztonkowskich i Komisji oraz by¢ dla nich
stale dostepne.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Transgraniczna sprzedaz wyrobow
tytoniowych na odleglos$¢ utarwia mtodym
ludziom dostep do tych wyrobow i stwarza
ryzyko nieprzestrzegania wymogow
przewidzianych w przepisach dotyczacych
ograniczania uzycia tytoniu, w
szczegolnosci w niniejszej dyrektywie.
Niezbedne sq wspdlne przepisy dotyczgce
systemu zgloszeniowego, aby zapewnié
wykorzystanie pelnego potencjatu
niniejszej dyrektywy. Przepisy niniejszej
dyrektywy, ktore dotyczq zglaszania
transgranicznej sprzedazy tytoniu na
odleglosé, powinny by¢ stosowane
niezaleznie od procedury zglaszania
okreslonej w dyrektywie 2000/31/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8
czerwca 2000 r. w sprawie niektorych
aspektow prawnych ustug spoleczenstwa
informacyjnego. Sprzeda? konsumentom
wyrobow tytoniowych na odleglosé,
prowadzona przez przedsigbiorstwa,
podlega takze przepisom dyrektywy
97/7/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 20 maja 1997 r. w sprawie
ochrony konsumentow w przypadku
umow zawieranych na odleglosé, ktorg 7
dniem 13 czerwca 2014 r. zastgpi
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
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danych z niezaleznymi stronami trzecimi,
pod auspicjami audytora zewn¢trznego.
Dane zwigzane z systemem $ledzenia
ruchu i pochodzenia powinny by¢
przechowywane osobno od innych danych
dotyczacych przedsigbiorstwa, podlegac
kontroli wtasciwych organdéw panstw
cztonkowskich i Komisji oraz by¢ dla nich
stale dostepne.

Poprawka

(30) Transgraniczna sprzedaz wyrobow
tytoniowych na odleglos¢, jak rowniez
dziatania promocyjne, takie jak bezplatna
dystrybucja czy tez wymiana wyrobow
tytoniowych w miejscach publicznych
utatwiajg mtodym ludziom dostep do tych
wyrobow i stwarzajg ryzyko
nieprzestrzegania wymogow
przewidzianych w przepisach dotyczacych
ograniczania uzycia tytoniu, w
szczegolnosci w niniejszej dyrektywie.
Powinny zatem by¢ zakazane.
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Rady 2011/83/UE z dnia 25 paZdziernika
2011 r. w sprawie praw konsumentow.

(Zob. poprawki do art. 16.)

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Wszystkie wyroby tytoniowe moga
powodowac¢ $mier¢, choroby i
niepetnosprawnos¢, trzeba wige ograniczac
ich spozycie. Nalezy zatem monitorowac
zmiany sytuacji w zakresie nowatorskich
wyrobéw tytoniowych. Na producentow i
importerow nalezy natozy¢ obowigzek
zglaszania nowatorskich wyrobow
tytoniowych, bez uszczerbku dla
kompetencji panstw cztonkowskich do
wprowadzenia ich zakazu lub udzielania na
nie zezwolen. Komisja powinna
monitorowac rozwoj sytuacji i ztozy¢
sprawozdanie 5 lat po terminie transpozycji
niniejszej dyrektywy, aby oceni¢, czy
potrzebne sg zmiany niniejszej dyrektywy.

PE508.048v03-00

Poprawka

(31) Wszystkie wyroby tytoniowe moga
powodowac $mieré, choroby i
niepetnosprawnos¢, trzeba wigc ograniczac
ich spozycie. Nalezy zatem monitorowac
zmiany sytuacji w zakresie nowatorskich
wyrobdéw tytoniowych. Na producentow i
importerow nalezy natozy¢ obowigzek
zglaszania nowatorskich wyrobow
tytoniowych, bez uszczerbku dla
kompetencji panstw cztonkowskich do
wprowadzenia ich zakazu lub udzielania na
nie zezwolen. Komisja powinna
monitorowac rozwoj sytuacji i ztozy¢
sprawozdanie 5 lat po terminie transpozycji
niniejszej dyrektywy, aby oceni¢, czy
potrzebne sg zmiany niniejszej dyrektywy.
Naleiy prowadzié¢ edukacje dzieci i
miodziezy, gdyz jest to najprostszy i
najbardziej skuteczny sposob
powstrzymania miodych ludzi przed
rozpoczeciem palenia. Trzeba rownies
rozwazy¢ utworzenie funduszu
finansowanego przez producentéw
wyrobow tytoniowych, z ktérego
finansowane bylyby kampanie
antynikotynowe. Panstwa czlonkowskie
powinny ujednolicié wiek uprawniajgcy
do nabywania wyrobow tytoniowych i
ustali¢ go na 18 lat.
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Poprawka 16

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Dyrektywa 2001/83 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada
2001 r. w sprawie wspolnotowego kodeksu
odnoszacego si¢ do produktow leczniczych
stosowanych u ludzi stanowi ramy prawne
oceny jakosci, bezpieczenstwa i
skuteczno$ci produktow leczniczych, w
tym wyrobow zawierajacych nikotyne. Na
podstawie tych przepisow wydano juz
pozwolenia dla znacznej liczby wyrobow
zawierajacych nikotyne. W pozwoleniu
uwzglednia si¢ zawarto$¢ nikotyny w
danym wyrobie. Poddanie tym samym
ramom prawnym wszystkich wyrobow
zawierajqgcych nikotyne w ilosci nie
mniejszej niz w wyrobach zawierajgcych
nikotyne, na ktore uprzednio udzielono
pozwolenia na podstawie dyrektywy
2001/83/WE, tworzy jasng sytuacje
prawng, wyréwnuje roznice miedzy
przepisami krajowymi, zapewnia rowne
traktowanie wszystkich wyrobow
zawierajacych nikotyne stosowanych do
celow zaprzestania palenia 1 zachgca do
badan i innowacji w zakresie zaprzestania
palenia. Nie narusza to stosowania
dyrektywy 2001/83/WE do innych
wyrobow objetych niniejsza dyrektywa,
jezeli spetnione sg warunki okreslone w

dyrektywie 2001/83/WE.

Poprawka 17
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje
(35) Nalezy wprowadzi¢ przepisy
dotyczgce etykietowania wyrobow

zawierajqgcych nikotyne ponizej progu

AD\940929PL .doc

Poprawka

(34) Dyrektywa 2001/83 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada
2001 r. w sprawie wspdlnotowego kodeksu
odnoszacego si¢ do produktow leczniczych
stosowanych u ludzi stanowi ramy prawne
oceny jakosci, bezpieczenstwa i
skutecznos$ci produktow leczniczych, w
tym wyrobow zawierajacych nikotyne. Na
podstawie tych przepisow wydano juz
pozwolenia dla znacznej liczby wyrobow
zawierajacych nikotyne. W pozwoleniu
uwzglednia si¢ zawarto$¢ nikotyny w
danym wyrobie. Zastosowanie tych
samych ram prawnych tworzy jasna
sytuacj¢ prawng, wyrownuje roznice
migdzy przepisami krajowymi, zapewnia
rowne traktowanie wszystkich wyrobdw
zawierajacych nikotyne stosowanych do
celéw zaprzestania palenia i zachgca do
badan i innowacji w zakresie zaprzestania
palenia. Nie narusza to stosowania
dyrektywy 2001/83/WE do innych
wyrobow objetych niniejszg dyrektywa,
jezeli spelnione sg warunki okre§lone w
dyrektywie 2001/83/WE.

Poprawka

skreslony
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okreslonego w niniejszej dyrektywie, tak
by zwrocié uwage konsumentow na
potencjalne zagroZenia dla zdrowia.

Uzasadnienie

Poprawka spojna z poprawkq do odpowiedniego art. 18 proponowanej dyrektywy.

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37) Aby zapewni¢ jednolite warunki
wdrazania niniejszej dyrektywy, w
szczegolnosci warunki dotyczace formatu
zglaszania sktadnikow, ustalanie, ktore
wyroby majg aromat charakterystyczny lub
podwyzszony poziom toksyczno$ci badz
wiasciwos$ci uzalezniajacych oraz
metodyke ustalania, czy dany wyrob
tytoniowy ma aromat charakterystyczny,
nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 182/2011.

Poprawka

(37) Aby zapewni¢ jednolite warunki
wdrazania niniejszej dyrektywy, w
szczegolnosci warunki dotyczace formatu
zglaszania sktadnikow i ustalanie, ktore
wyroby majg aromat charakterystyczny lub
podwyzszony poziom toksyczno$ci badz
wlasciwos$ci uzalezniajacych, nalezy
przyzna¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 182/2011.

Uzasadnienie

Poprawka spojna z poprawkg do odpowiedniego artykutu proponowanej dyrektywy.

Poprawka 19
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Aby zapewni¢ pelne dziatanie
niniejszej dyrektywy i podazac za
postepem technicznym i naukowym oraz
za mi¢dzynarodowymi zmianami w
przemysle tytoniowym oraz w dziedzinie
spozycia i regulacji wyrobow tytoniowych,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu

PE508.048v03-00

Poprawka

(38) Aby zapewni¢ pelne dziatanie
niniejszej dyrektywy i podazad

za postgpem technicznym i naukowym
oraz za migdzynarodowymi zmianami

W przemysle tytoniowym oraz w dziedzinie
spozycia 1 regulacji wyrobow tytoniowych,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia

do przyjecia aktow zgodnie z art. 290
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o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w
szczegblnosci w zakresie przyjmowania i
dostosowywania maksymalnych
zawartosci wydzielanych substancji i
metod ich pomiaru, ustalania
maksymalnych pozioméw sktadnikow,
ktore zwickszajg toksycznos¢, wlasciwosci
uzalezniajace lub atrakcyjnos¢ wyrobow, w
zakresie uzywania ostrzezen zdrowotnych,
niepowtarzalnych identyfikatoréw i
zabezpieczen w etykietowaniu i na
opakowaniach, okreslania gtéwnych
elementéw umow z niezaleznymi stronami
trzecimi w sprawie przechowywania
danych oraz w zakresie przegladu pewnych
zwolnien przyznanych dla wyrobow
tytoniowych innych niz papierosy, tyton do
samodzielnego skr¢cania papierosow i
wyroby tytoniowe bezdymne, a takze
przeglgdu poziomow nikotyny w wyrobach
zawierajgcych nikotyne. Szczegolnie
wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow. Przygotowujac 1 opracowujac
akty delegowane, Komisja powinna
zapewni¢ jednoczesne, terminowe i
odpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu
I Radzie.

Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, w szczegolnosci w zakresie
przyjmowania i dostosowywania metod
pomiaru zawartosci wydzielanych
substancji, okreslania jednolitych zasad
dotyczqcych procedur ustalania, czy dany
wyréb tytoniowy ma aromat
charakterystyczny, ustalania
maksymalnych pozioméw sktadnikow,
ktore zwigkszaja toksycznos¢, wlasciwosci
uzalezniajace lub atrakcyjno$¢ wyrobow,
uzywania ostrzezen zdrowotnych,
niepowtarzalnych identyfikatorow i
zabezpieczen w etykietowaniu i na
opakowaniach, okreslania gldownych
elementow umow z niezaleznymi stronami
trzecimi w sprawie przechowywania
danych, przegladu zwolnienia przyznanego
dla wyrobdw tytoniowych innych niz
papierosy, tyton do samodzielnego
skrecania papierosOw 1 tyton do fajek
wodnych, dostosowania substancji i
wartosci granicznych wyrobow
tytoniowych bezdymnych oraz ustalania
przepisow regulujqcych rozne aspekty
nowych wyrobow tytoniowych, ktore sq
wyraZnie mniej szkodliwe niZ tradycyjne
wyroby tytoniowe. Szczegdlnie wazne jest,
aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertow.
Przygotowujac 1 opracowujac akty
delegowane, Komisja powinna zapewnic¢
jednoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazywanie stosownych dokumentéw
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Uzasadnienie

Poprawka spéjna z poprawkg do odpowiedniego art. 3 proponowanej dyrektywy.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39
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Tekst proponowany przez Komisje

(39) Komisja powinna monitorowac
rozwoj sytuacji i ztozy¢ sprawozdanie 5 lat
po terminie transpozycji niniejszej
dyrektywy, aby oceni¢, czy potrzebne sg
zmiany niniejszej dyrektywy.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41) Panstwa cztonkowskie zachowujq
swobode w zakresie wprowadzania lub
utrzymania przepisoéw krajowych
stosowanych bez rozroznienia do
wszystkich towarow, dotyczgcych kwestii
nieobjetych zakresem niniejszej
dyrektywy, o ile przepisy te s¢ zgodne z
Traktatem i nie zagrazajg pelnemu
stosowaniu niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie mogq na przyktad
wprowadzié lub utrzymac przepisy
przewidujqgce standaryzacje opakowan
wyrobOw tytoniowych, o ile przepisy te sq
zgodne 7 Traktatem i zobowigzaniami w
ramach WTO oraz nie wplywajg na petne
stosowanie niniejszej dyrektywy.
Wymagane jest uprzednie zglaszanie
przepisow technicznych zgodnie z
dyrektywq 98/34/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca
1998 r. ustanawiajqgcq procedure
udzielania informacji w dziedzinie norm i
przepisow technicznych oraz zasad
dotyczgcych ustug spoleczenstwa
informacyjnego.

Poprawka

(39) Komisja powinna monitorowac
rozwoj sytuacji i ztozy¢ sprawozdanie 3
lata po terminie transpozycji niniejszej
dyrektywy, aby oceni¢, czy potrzebne sg
zmiany niniejszej dyrektywy, zwltaszcza w
odniesieniu do opakowan.

Poprawka

(41) Panstwa cztonkowskie powinny moc
przyjmowac bardziej rygorystyczne
przepisy dotyczgce wyrobow tytoniowych,
ktore uznajg za konieczne, by chronié
zdrowie publiczne, o ile zasady te
wykraczajq poza zakres przepisow
niniejszej dyrektywy. O ile wyroby
tytoniowe lub wyroby powigzane spetniajq
wymogi niniejszej dyrektywy, panstwa
cztonkowskie nie zakazujq lub nie
ograniczajq przywozu, sprzedazy lub
konsumpcji takich wyrobdw.

Uzasadnienie

Rynek wewnetrzny nie skorzysta na pozwoleniu panstwom cztonkowskim, by podjely dalsze
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kroki dotyczqce aspektow wchodzgcych w zakres niniejszej dyrektywy. Doprowadzi to do
powstania catego szeregu niejednorodnych przepisow krajowych, co nie lezy w najlepszym

interesie rynku wewnetrznego.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45) Niniejszy wniosek dotyczy kilku praw
podstawowych ustanowionych w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej,
mianowicie prawa do ochrony danych
osobowych (art. 8), prawa do wolnosci
wypowiedzi i do informacji (art. 11),
wolno$ci podmiotéw gospodarczych do
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej
(art. 16) i prawa wiasnosci (art. 17).
Obowiazki natozone na producentéw,
importerow i dystrybutorow wyrobow
tytoniowych sg niezbedne, by usprawnié
funkcjonowanie rynku wewnetrznego, a
jednocze$nie zapewni¢ wysoki poziom
ochrony zdrowia i konsumenta, zgodnie z
art. 35 i 38 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej. Niniejsza dyrektywa
powinna by¢ stosowana z poszanowaniem
prawa UE i stosownych zobowigzan
miedzynarodowych,

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 —literad

Tekst proponowany przez Komisje

d) transgranicznej sprzedazy na odleglos¢
wyrobow tytoniowych;

AD\940929PL .doc

Poprawka

(45) Niniejszy wniosek dotyczy kilku praw
podstawowych ustanowionych w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej,
mianowicie prawa do ochrony danych
osobowych (art. 8), prawa do wolnosci
wypowiedzi i do informacji (art. 11),
wolnos$ci podmiotow gospodarczych do
prowadzenia dziatalnos$ci gospodarczej
(art. 16), prawa wiasnosci (art. 17), a takze
prawa do czystego powietrza, o ktérym
mowa w Miedzynarodowym pakcie praw
gospodarczych, spolecznych i
kulturalnych (art. 7 lit. b) i art. 12).
Obowiazki natozone na producentéw,
importerow i dystrybutorow wyrobdéw
tytoniowych sg niezbedne, by usprawnic¢
funkcjonowanie rynku wewngtrznego, a
jednoczes$nie zapewni¢ wysoki poziom
ochrony zdrowia i konsumenta, zgodnie z
art. 35 i 38 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej. Niniejsza dyrektywa
powinna by¢ stosowana z poszanowaniem
prawa UE i stosownych zobowigzan
miedzynarodowych,

Poprawka

d) zakazu transgranicznej sprzedazy na
odlegtos¢ wyrobow tytoniowych;
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Uzasadnienie

Poprawka spojna z poprawkq do art. 16 proponowanej dyrektywy.

Poprawka 24
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) ,,System sprawdzania wieku” oznacza
system obliczeniowy, ktory w
jednoznaczny sposob potwierdza

elektronicznie wiek konsumenta zgodnie z

wymogami krajowymi;

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Poprawka spdjna z poprawkq do art. 16 proponowanej dyrektywy.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) ,,aromat charakterystyczny” oznacza
wyrazny aromat lub smak inny niz aromat
lub smak tytoniu, wynikajacy z
zastosowania dodatku lub kombinacji
dodatkéw, w tym aromat lub smak
owocoOw, przypraw, zidt, alkoholu,
stodyczy, mentolu lub wanilii, odczuwany
przed uzyciem wyrobu tytoniowego
zgodnie z przeznaczeniem lub podczas
jego uzywania,

Poprawka

4) ,,aromat charakterystyczny” oznacza
wyrazny aromat lub smak inny niz aromat
lub smak tytoniu, wynikajacy z
zastosowania dodatku lub kombinacji
dodatkéw, w tym aromat lub smak
owocoOw, przypraw, zidt, alkoholu,
stodyczy, mentolu lub wanilii, odczuwany
przed uzyciem wyrobu tytoniowego
zgodnie z przeznaczeniem lub podczas
jego uzywania. Tradycyjnych aromatow
wyrobdéw tytoniowych, takich jak mentol,
nie uwaza si¢ za aromaty
charakterystyczne;

Uzasadnienie

Mentol jest stosowany w tradycyjnych wyrobach tytoniowych od lat 20 XX w. Nie ma
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wystarczajgcych dowodow na to, Ze wywiera on negatywny wplyw na zachowania miodziezy
zwigzane z paleniem tytoniu.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8) ,,cygaretka” oznacza rodzaj matego skreslony
cygara o Srednicy do 8 mm;

Uzasadnienie

Cygaretka to rodzaj cygara, podobnie jak wiele innych rodzajow. Osobna definicja nie jest
potrzebna.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 19

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
19) ,,maksymalny poziom” lub 19) ,,maksymalny poziom” lub
,»maksymalna zawarto$¢” oznacza »maksymalna zawarto$¢” oznacza
maksymalng ilo$¢ substancji w wyrobie maksymalng ilo$¢ substancji w wyrobie
tytoniowym lub maksymalng ilo$¢ tytoniowym lub maksymalng ilo$¢
substancji wydzielanych przez wyrob substancji wydzielanych przez wyrob
tytoniowy, mierzong w gramach (poziom tytoniowy, mierzong w gramach;

lub zawartos¢ moze wynosic ),

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 23

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
23) ,,nowatorski wyrob tytoniowy” [Poprawka nie dotyczy polskiej wersji
oznacza wyrdb tytoniowy inny niz Jjezyvkowej.]
AD\940929PL.doc 21/67 PE508.048v03-00
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papieros, tyton do samodzielnego skrecania

papierosow, tyton fajkowy, tyton do fajki
wodnej, cygaro, cygaretka, tyton do zucia,
tyton do nosa lub tyton do stosowania
doustnego, wprowadzany do obrotu po
wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy;

Uzasadnienie

Poprawka nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.

Poprawka 29
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 25

Tekst proponowany przez Komisje

25) ,,wprowadzanie do obrotu” oznacza
udostepnianie wyrobow konsumentom W
Unii, za optatg lub nieodptatnie, w tym w
drodze sprzedazy na odlegtos¢; w
przypadku transgranicznej sprzedaiy na
odleglos¢ za miejsce wprowadzenia do
obrotu wyrobu uznaje sie panstwo
czlonkowskie, w ktorym znajduje sie
konsument;

Poprawka

25) ,,wprowadzanie do obrotu” oznacza
wszelkie dostarczanie wyrobow w celu
dystrybucji, konsumpcji lub uiywania W
Unii, za optatg lub nieodptatnie, w tym w
drodze sprzedazy na odleglos¢;

Uzasadnienie

Poprawka spojna z poprawkq do art. 16 proponowanej dyrektywy.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 26

Tekst proponowany przez Komisjg
26) ,.tyton fajkowy” oznacza tyton

spoiywany w drodze procesu spalania,
przeznaczony wylgcznie do uZycia w fajce;

PE508.048v03-00

Poprawka

26) ,.tyton fajkowy” oznacza tyton krojony
lub w inny sposdb podzielony lub
sprasowany, ktory moze by¢ uZywany bez
dalszego procesu przemystowego i ktory
zostal zdefiniowany w dyrektywie Rady nr
2011/64/UE z dnia 21 czerwca 2011 r.;
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Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 28

Tekst proponowany przez Komisje

28) ,,tyton do samodzielnego skrgcania
papierosow” oznacza tyton, z ktorego
konsumenci lub punkty detaliczne moggq
zrobié papierosy;,

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 30

Tekst proponowany przez Komisje

30) ,,istotna zmiana okoliczno$ci” oznacza
wzrost wielkosci sprzedazy danej kategorii
produktu, takiej jak tyton fajkowy, cygara,
cygaretki, o co najmniej 10 % w co
najmniej 10 panstwach cztonkowskich,
wedhug danych dotyczacych sprzedazy
przekazanych zgodnie z art. 5 ust. 4; lub
wzrost czestosci spozycia danej kategorii
wyrobdéw tytoniowych w grupie
konsumentow ponizej 25 roku zycia o co
najmniej 5 punktow procentowych w co
najmniej 10 panstwach cztonkowskich
wedlug sprawozdania Eurobarometru z
[this date will be set at the moment of
adoption of the Directive] r. lub wedtug
réwnowaznych badan czgstosci spozycia
wyrobow tytoniowych;

Poprawka

28) ,,tyton do samodzielnego skrecania
papierosOw” lub . tyton do samodzielnego
robienia papierosow” oznacza tyton
krojony lub w inny sposéb podzielony lub
sprasowany, ktory moze by¢ uiywany bez
dalszego procesu przemystowego i ktory
zostal zdefiniowany w dyrektywie Rady nr
2011/64/UE z dnia 21 czerwca 2011 r.;

Poprawka

30) ,,istotna zmiana okoliczno$ci” oznacza
wzrost wielkosci sprzedazy danej kategorii
produktu, takiej jak tyton fajkowy, cygara,
cygaretki, o co najmniej 20% w co
najmniej 10 panstwach cztonkowskich,
wedhug danych dotyczacych sprzedazy
przekazanych zgodnie z art. 5 ust. 4; lub
wzrost czgstosci spozycia danej kategorii
wyrobdéw tytoniowych w grupie
konsumentow ponizej 25 roku zycia o co
najmniej 5 punktow procentowych w co
najmniej 10 panstwach cztonkowskich
wedhug sprawozdania Eurobarometru z
[this date will be set at the moment of
adoption of the Directive] r. lub wedtug
réwnowaznych badan czgstosci spozycia
wyrobow tytoniowych;

Uzasadnienie

Roczne spozycie cygar i tytoniu fajkowego w wiekszosci panstw cztonkowskich jest bardzo
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niskie. W tych panstwach cztonkowskich zmiana wielkosci sprzedazy o 10% moZzZe nastgpi¢ w
bardzo tatwy sposob.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

35a) ,,tradycyjny aromat tytoniu” oznacza
aromat tytoniu, ktory jest stale stosowany
w danym panstwie czlonkowskim lub w
jego czesci prrynajmniej od 1980 roku i
ktory zostal zdefiniowany jako taki w
prawie krajowym tego panstwa
czlonkowskiego;

Uzasadnienie

W celu sprecyzowania art. 6 proponowanej dyrektywy konieczne jest zamieszczenie definicji
., tradycyjnego aromatu tytoniu”.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

36a) ,,wyrob o ograniczonym ryzyku”
oznacza kazdy wyrob zawierajqcy tyton,
ktory —jesli podlega obrotowi — znacznie
zmniejsza ryzyko wystgpienia chorob
zwigzanych z konsumpcjq tradycyjnych
wyrobow tytoniowych. Wyrob
przeznaczony do leczenia uzaleinienia od
spozycia tytoniu, w tym do zerwania z
nalogiem, nie jest wyrobem

0 ograniczonym ryzyku, jesli zostal
zatwierdzony jako produkt leczniczy.
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 3

Maksymalna zawarto$¢ substancji
smolistych, nikotyny, tlenku wegla i
innych substancji

1. Zawarto$¢ substancji w dymie
papierosowym papierosow
wprowadzonych do obrotu lub
wyprodukowanych w panstwach
cztonkowskich nie przekracza:

a) w przypadku substancji smolistych — 10
mg w przeliczeniu na jednego papierosa,

b) w przypadku nikotyny — 1 mg w
przeliczeniu na jednego papierosa,

c¢) w przypadku tlenku wegla — 10 mg w
przeliczeniu na jednego papierosa.

2. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
maksymalnych zawartosci substancji
okreslonych w ust. 1 przy uwzglednieniu
postepu naukowego i norm uzgodnionych
na szczeblu miedzynarodowym.

3. Panstwa cztonkowskie zgtaszaja Komisji
ustanowione przez siebie maksymalne
zawarto$ci innych substancji wydzielanych
przez papierosy oraz substancji
wydzielanych przez wyroby tytoniowe
inne niz papierosy. Biorgc pod uwage
ewentualne normy uzgodnione na
szczeblu migdzynarodowym oraz w
oparciu dowody naukowe i zawartosci
zgloszone przez panstwa czlonkowskie,
Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie 7 art. 22 w celu okreslenia i
dostosowania maksymalnych zawartosci
innych substancji wydzielanych przez
papierosy oraz substancji wydzielanych
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Poprawka

Artykut 3

Maksymalna zawarto$¢ substancji
smolistych, nikotyny, tlenku wegla i
innych substancji

1. Zawarto$¢ substancji w dymie
papierosowym papierosow
wprowadzonych do obrotu lub
wyprodukowanych w panstwach
cztonkowskich nie przekracza:

a) w przypadku substancji smolistych — 10
mg w przeliczeniu na jednego papierosa,

b) w przypadku nikotyny — 1 mg w
przeliczeniu na jednego papierosa,

c¢) w przypadku tlenku wegla — 10 mg w
przeliczeniu na jednego papierosa.

3. Panstwa cztonkowskie zgtaszaja Komisji
ustanowione przez siebie maksymalne
zawarto$ci innych substancji wydzielanych
przez papierosy oraz substancji
wydzielanych przez wyroby tytoniowe
inne niz papierosy.
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przez wyroby tytoniowe inne niz
papierosy, ktdre to substancje znacznie
zwigkszajq toksyczne lub uzaleiniajqce
skutki wywolywane przez wyroby
tytoniowe, tak Ze skutki te przekraczajg
Pprog toksycznosci i wlasciwosci
uzalezniajqcych wynikajgcy z poziomow
zawartosci substancji smolistych, nikotyny
i tlenku wegla okreslonych w ust. 1.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 4
Metody pomiaru

1. Zawartos$¢ substancji smolistych,
nikotyny i tlenku wegla w dymie
papierosowym mierzona jest na podstawie
norm 1SO: 4387 dla substancji smolistych,
10315 dla nikotyny i 8454 dla tlenku
wegla.

Doktadno$¢ podawanych informacji
dotyczacych zawarto$ci substancji
smolistych i nikotyny sprawdza si¢ zgodnie
z norma ISO 8243.

2. Pomiary, o ktérych mowa w ust. 1,
prowadzi si¢ lub weryfikuje w
laboratoriach badawczych, ktore sa
zatwierdzone i monitorowane przez
wlasciwe organy panstw cztonkowskich.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji
wykaz zatwierdzonych laboratoriow,
okreslajac kryteria ich zatwierdzania oraz
stosowane metody monitorowania, oraz
powiadamiajg Komisj¢ o wszelkich
zmianach w tym zakresie. Komisja podaje
do publicznej wiadomos$ci wykaz
zatwierdzonych laboratoriow wskazanych
przez panstwa cztonkowskie.
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Poprawka

Artykut 4
Metody pomiaru

1. Zawarto$¢ substancji smolistych,
nikotyny i tlenku wegla w dymie
papierosowym mierzona jest na podstawie
norm 1SO: 4387 dla substancji smolistych,
10315 dla nikotyny i 8454 dla tlenku
wegla.

Doktadno$¢ podawanych informacji
dotyczacych zawarto$ci substancji
smolistych, nikotyny i tlenku wegla
sprawdza si¢ zgodnie z norma ISO 8243.

2. Pomiary, o ktérych mowa w ust. 1,
prowadzi si¢ lub weryfikuje w
laboratoriach badawczych, ktore sa
zatwierdzone i monitorowane przez
wlasciwe organy panstw cztonkowskich.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji
wykaz zatwierdzonych laboratoriow,
okreslajac kryteria ich zatwierdzania oraz
stosowane metody monitorowania, oraz
powiadamiaja Komisje o wszelkich
zmianach w tym zakresie. Komisja podaje
do publicznej wiadomos$ci wykaz
zatwierdzonych laboratoriow wskazanych
przez panstwa cztonkowskie.
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3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
metod pomiaru zawartosci substancji
smolistych, nikotyny i tlenku wegla, przy
uwzglednieniu postepu naukowego i
technicznego oraz norm uzgodnionych na
szczeblu migdzynarodowym.

4. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg
Komisj¢ o metodach, ktorych uzywaja do
pomiaru innych substancji wydzielanych
przez papierosy oraz substancji
wydzielanych przez wyroby tytoniowe
inne niz papierosy. W oparciu o te metody,
przy uwzglednieniu postepu naukowego i
technicznego oraz norm uzgodnionych na
szczeblu miedzynarodowym, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
przyjecia i dostosowania metod pomiaru.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie naktadaja na
producentow i importeréw wyrobow
tytoniowych wymog przedkladania
wilasciwym organom wykazu wszystkich

AD\940929PL .doc

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
metod pomiaru zawartosci substancji
smolistych, nikotyny i tlenku wegla, przy
uwzglednieniu postepu naukowego i
technicznego oraz z zastosowaniem norm
uzgodnionych na szczeblu
mie¢dzynarodowym przewidzianych do
konkretnego celu i zatwierdzonych przez
Miedzynarodowq Organizacje
Normalizacyjng.

4. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg
Komisj¢ o metodach, ktorych uzywaja do
pomiaru innych substancji wydzielanych
przez papierosy oraz substancji
wydzielanych przez wyroby tytoniowe
inne niz papierosy. Pomiar taki opiera si¢
na dowodach naukowych. W oparciu o te
pomiary, przy uwzglednieniu postepu
naukowego i technicznego oraz z
zastosowaniem norm uzgodnionych na
szczeblu miedzynarodowym
przewidzianych do konkretnego celu i
zatwierdzonych przez Miedzynarodowg
Organizacje Normalizacyjng, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
przyjecia i dostosowania metod pomiaru.

4a. Doktadnosé¢ wskazan w odniesieniu do
pozostalych substancji wydzielanych 7
innych palnych wyrobow tytoniowych
sprawdza sig¢ zgodnie 7 normg ISO 8243.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie naktadaja na
producentow i importeréw wyrobow
tytoniowych, wyrobow zawierajgcych
nikotyne i wyrobow ziotowych do palenia
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sktadnikoéw, wraz z ich ilo$ciami,
uzywanych do produkcji wyrobow
tytoniowych, w podziale na marki i
rodzaje; wykaz ten obejmuje takze
substancje wydzielane przez te wyroby i
ich zawarto$¢. Producenci lub importerzy
powiadamiajg wlasciwe organy danego
panstwa czlonkowskiego w przypadku
zmiany sktadu wyrobu, wptywajacej na
informacje przekazywane na podstawie
niniejszego artykutu. Informacje
wymagane na podstawie niniejszego
artykutu przedktadane sa przed
wprowadzeniem do obrotu nowego lub
zmodyfikowanego wyrobu tytoniowego.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

wymog przedktadania wlasciwym organom
wykazu wszystkich sktadnikow, wraz z ich
ilosciami, uzywanych do produkcji
wyrobdéw tytoniowych, w podziale na
marki i rodzaje; wykaz ten obejmuje takze
substancje wydzielane przez te wyroby i
ich zawartos$¢, jesli te dane sq dostgpne.
Producenci lub importerzy powiadamiajg
wlasciwe organy danego panstwa
cztonkowskiego w przypadku zmiany
sktadu wyrobu, wptywajacej na informacje
przekazywane na podstawie niniejszego
artykutu. Informacje wymagane na
podstawie niniejszego artykutu
przedktadane sg przed wprowadzeniem do
obrotu nowego lub zmodyfikowanego
wyrobu tytoniowego.

Poprawka

6a. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrecania
papierosow nie sq objete obowigzkiem
przekazywania danych dotyczgcych
wydzielanych substancji oraz wartosci do
momentu opracowania metod pomiaru na
poziomie wspdlnotowym.

Uzasadnienie

Zgodnie z motywem 31 dyrektywy 2001/37/WE w przypadku wyrobow tytoniowych innych niz
papierosy i tyton do samodzielnego skrecania papierosow nalezy wprowadzi¢ normy i metody
pomiaru na poziomie wspolnotowym. Zwrécono si¢ do Komisji o przedlozenie odpowiednich
wnioskow. Do tej pory nie opracowano takich metod.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6

PE508.048v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 6
Przepisy dotyczace sktadnikow

1. Panstwa cztonkowskie zakazujg
wprowadzania do obrotu wyrobow
tytoniowych o aromacie
charakterystycznym.

Panstwa cztonkowskie nie zakazuja
stosowania dodatkéw niezbednych w
produkcji wyrobdw tytoniowych, o ile
zastosowanie tych dodatkow nie prowadzi
do nadania wyrobowi aromatu
charakterystycznego.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisj¢ o srodkach przyjetych na
podstawie niniejszego ustepu.

2. Na wniosek panstwa cztonkowskiego
Komisja okresla, w drodze aktow
wykonawczych, czy dany wyrob tytoniowy
jest objety zakresem ustepu 1; Komisja
moze tez wydawac takie akty wykonawcze
z wlasnej inicjatywy. Te akty wykonawcze
przyjmowane sg zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 21.

Komisja przyjmuje w drodze aktow
wykonawczych jednolite zasady dotyczgce
procedur, wedtug ktorych ustala sig, czy
dany wyrob tytoniowy jest objety zakresem
ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmowane
sq zgodnie 7 procedurq sprawdzajgcq, o
ktorej mowa w art. 21.

3. Jezeli z doswiadczen zebranych w miare
stosowania ust. 1 i 2 wynika, ze dany
dodatek lub kombinacja dodatkéw po
przekroczeniu danego poziomu zawartosci

AD\940929PL .doc

Poprawka

Artykut 6
Przepisy dotyczace sktadnikoéw

1. Bez uszczerbku dla postanowien art.
151 Aktu Przystgpienia Austrii, Finlandii
I Szwecji panstwa cztonkowskie zakazuja
wprowadzania do obrotu wyrobow
tytoniowych o aromacie
charakterystycznym.

Dopuszcza sie odstepstwo w przypadku
niektdrych tradycyjnych aromatow
tytoniu, ktorych nie mozna zaklasyfikowaé
do innych aromatéw tytoniu. Mentol
uznaje sie za tradycyjny aromat tytoniu.

Panstwa cztonkowskie nie ograniczajq ani
nie zakazujg stosowania dodatkow
niezbednych w produkcji wyrobow
tytoniowych, nawet jesli zastosowanie tych
istotnych dodatkéw prowadzi do nadania
wyrobowi aromatu charakterystycznego.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisj¢ o srodkach przyjetych na
podstawie niniejszego ustepu.

2. Na wniosek panstwa cztonkowskiego
Komisja okresla, w drodze aktow
wykonawczych, czy dany wyréb tytoniowy
jest objety zakresem ustepu 1; Komisja
moze tez wydawac takie akty wykonawcze
z wlasnej inicjatywy. Te akty wykonawcze
przyjmowane s3 zgodnie z procedurg
sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 21.

2a. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 22 w celu okreslenia
Jednolitych zasad dotyczgcych procedur,
wedhug ktorych ustala si¢, czy dany wyrob
tytoniowy jest objety zakresem ust. 1.

3. Jezeli z doswiadczen zebranych w miare
stosowania ust. 1 i 2 wynika, ze dany
dodatek lub kombinacja dodatkéw po
przekroczeniu danego poziomu zawartosci

PE508.048v03-00
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lub stezenia zwykle nadaje wyrobowi
aromat charakterystyczny, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
okreslenia maksymalnych pozioméw tych
dodatkow lub kombinacji tych dodatkow,
nadajacych aromat charakterystyczny.

4. Panstwa cztonkowskie zakazuja
stosowania nast¢pujacych dodatkéw w
wyrobach tytoniowych:

a) witamin i innych dodatkow, ktére
stwarzajg wrazenie, ze wyrob tytoniowy
jest korzystny dla zdrowia lub wigze si¢ z
nim zmniejszone zagrozenie dla zdrowia,

lub

b) kofeiny, tauryny oraz innych dodatkéw i
zwigzkow pobudzajacych, kojarzonych z
energiq i witalnoscig, lub

c¢) dodatkoéw barwigcych wydzielane
substancje.

5. Panstwa czlonkowskie zakazuja
stosowania $srodkéw aromatyzujacych w
komponentach wyrobdéw tytoniowych,
takich jak filtry, papier, opakowania,
kapsutki, lub nadawania wyrobom
tytoniowym wlasciwosci technicznych,
ktore pozwalajg na zmiang aromatu lub
intensywnos$ci dymu. Filtry 1 kapsuiki nie
zawierajg tytoniu.

6. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby
przepisy i warunki okreslone w
rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 byty,
w stosownych przypadkach, stosowane do
wyrobow tytoniowych.

7. W oparciu o dowody naukowe panstwa
cztonkowskie zakazujg wprowadzania do

obrotu wyrobdéw tytoniowych z dodatkami
w ilosciach, ktore znacznie zwigkszaja, na
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lub stezenia zwykle nadaje wyrobowi
aromat charakterystyczny, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
okreslenia maksymalnych pozioméw tych
dodatkéw lub kombinacji tych dodatkdw,
nadajgcych aromat charakterystyczny.

4. Panstwa cztonkowskie zakazuja
stosowania nast¢pujacych dodatkow w
wyrobach tytoniowych:

a) witamin i innych dodatkow, ktére
stwarzajg wrazenie, ze wyrob tytoniowy
jest korzystny dla zdrowia lub wigze si¢ z
nim zmniejszone zagrozenie dla zdrowia,

lub

b) kofeiny, tauryny oraz innych dodatkéw i
zwigzkow pobudzajacych, w przypadku
ktdrych udowodniono naukewo, Ze
podnoszg poziom energii i witalnosci, lub

c¢) dodatkéw barwigcych wydzielane
substancje.

5. Panstwa czlonkowskie zakazuja
stosowania $srodkéw aromatyzujacych w
komponentach wyrobow tytoniowych,
takich jak filtry, papier, opakowania,
kapsutki, lub nadawania wyrobom
tytoniowym wlasciwos$ci technicznych,
ktore pozwalajg na zmiang¢ aromatu lub
intensywnos$ci dymu. Filtry 1 kapsulki nie
zawierajg tytoniu.

PowyZsze nie wyplywa na srodki
techniczne majqce na celu zmniejszenie
ilosci niektorych szkodliwych sktadnikow
dymu lub zwigkszenie biodegradowalnosci
wyrobdéw tytoniowych.

6. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby
przepisy 1 warunki okreslone w
rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 byty,
w stosownych przypadkach, stosowane do
wyrobow tytoniowych.

7. W oparciu o dowody naukowe panstwa
cztonkowskie zakazujg wprowadzania do

obrotu wyrobow tytoniowych z dodatkami
w ilosciach, ktore znacznie zwigkszaja, na

AD\940929PL .doc



etapie spozycia, toksyczne lub
uzalezniajace skutki wywotywane przez
wyroby tytoniowe.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisje o srodkach przyjetych na
podstawie niniejszego ustepu.

8. Na wniosek panstwa cztonkowskiego
Komisja okresla, w drodze aktu
wykonawczego, czy dany wyrob tytoniowy
jest objety zakresem ustepu 7; Komisja
moze tez wydac taki akt wykonawczy z
wiasnej inicjatywy. Te akty wykonawcze
przyjmowane sg zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 21, na
podstawie najnowszych dowodow
naukowych.

9. Jezeli dowody naukowe 1 do§wiadczenia
zebrane w miare¢ stosowania ust. 71 8
wykazuja, ze pewne dodatki lub ich
okreslona ilo$¢ znacznie wzmacnia, na
etapie spozycia, toksyczne lub
uzalezniajace skutki wywotywane przez
wyroby tytoniowe, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
okreslenia maksymalnych pozioméw tych
dodatkow.

10. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy,
tyton do samodzielnego skrecania
papieroséw i wyroby tytoniowe bezdymne
sa zwolnione z zakazoéw okreslonych w ust.
11 5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu zniesienia tego
zwolnienia, jezeli nastapi istotna zmiana
okolicznosci stwierdzona w sprawozdaniu
Komisji.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 7

AD\940929PL .doc

etapie spozycia, toksyczne lub
uzalezniajace skutki wywotywane przez
wyroby tytoniowe.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisje o srodkach przyjetych na
podstawie niniejszego ustepu.

8. Na wniosek panstwa cztonkowskiego
Komisja okresla, w drodze aktu
wykonawczego, czy dany wyrob tytoniowy
jest objety zakresem ustepu 7; Komisja
moze tez wydac taki akt wykonawczy z
wilasnej inicjatywy. Te akty wykonawcze
przyjmowane sg zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 21, na
podstawie najnowszych dowodow
naukowych.

9. Jezeli dowody naukowe 1 do§wiadczenia
zebrane w miar¢ stosowania ust. 71 8
wykazuja, ze pewne dodatki lub ich
okreslona ilo$¢ znacznie wzmacnia, na
etapie spozycia, toksyczne lub
uzalezniajace skutki wywotywane przez
wyroby tytoniowe, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
okreslenia maksymalnych pozioméw tych
dodatkow.

10. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy,
tyton do samodzielnego skrecania
papierosow i tyton do fajek wodnych sg
zwolnione z zakazow okreslonych w ust. 1
i 5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu zniesienia tego
zwolnienia, jezeli nastapi istotna zmiana
okolicznosci stwierdzona w sprawozdaniu
Komisji.

Poprawka

Artykut 7
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Przepisy ogolne

1. Na kazdym opakowaniu jednostkowym
wyrobow tytoniowych i opakowaniu
zbiorczym zamieszcza si¢ ostrzezenia
zdrowotne w jezyku badz jezykach
urzedowych panstwa cztonkowskiego, w
ktorym wyréb jest wprowadzany do
obrotu.

2. Ostrzezenia zdrowotne zajmujg calg
przeznaczong dla nich plaszczyzne; nie
mozna zamieszcza¢ uwag do tych
ostrzezen, przeformutowywac ich ani
odnosi¢ sie do nich w jakikolwiek sposob.

3. Aby zapewnié spojnosé graficzng i
widocznosé ostrzeZen zdrowotnych,
drukuje si¢ je w nieusuwalny, trwaty
sposob, w zaden sposob nie ukrywa si¢ ich
ani nie zastania, w tym znakami akcyzy,
0znaczeniami ceny, oznaczeniami
umozliwiajacymi $ledzenie ruchu i
pochodzenia, zabezpieczeniami lub
wszelkiego rodzaju ostonami, torebkami,
obwolutami, pudetkami czy tez przy
uzyciu innego $rodka; ostrzezenia te nie
moga by¢ tez ukrywane ani zastaniane
poprzez otwarcie opakowania
jednostkowego.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
podczas wprowadzania wyrobéw
tytoniowych do obrotu ostrzezenia
zdrowotne na gtownej ptaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego byty w petni widoczne, w tym
by nie byly one cze$ciowo lub catkowicie
ukryte lub zaslonigte przez ostony, torebki,
obwoluty, pudetka lub przy uzyciu innego
srodka.

5. Ostrzezenia zdrowotne w zaden sposob
nie ukrywajg ani nie zaslaniajg znakéw
akcyzy, oznaczen ceny, oznaczen
umozliwiajacych $ledzenie ruchu i
pochodzenia ani zabezpieczen na
opakowaniach jednostkowych.

PE508.048v03-00

Przepisy ogolne

1. Na kazdym opakowaniu jednostkowym
wyrobow tytoniowych i opakowaniu
Zbiorczym zamieszcza si¢ ostrzezenia
zdrowotne w jezyku badz jezykach
urzedowych panstwa cztonkowskiego, w
ktorym wyrdb jest wprowadzany do
obrotu, bez uszczerbku dla postanowien
art. 151 Aktu Przystgpienia Austrii,
Finlandii i Szwecji.

2. Ostrzezenia zdrowotne zajmujg calg
przeznaczong dla nich plaszczyzne; nie
mozna zamieszczac¢ uwag do tych
ostrzezen, przeformutowywac ich ani
odnosi¢ si¢ do nich w jakikolwiek sposob.

3. Ostrzezenia zdrowotne drukuje sic w
nieusuwalny, widoczny i trwaty sposéb, w
zaden sposob nie ukrywa si¢ ich ani nie
zastania, w tym znakami akcyzy, ktore
umieszcza si¢ na otwarciu opakowania
wyrobdéw tytoniowych, oznaczeniami ceny,
oznaczeniami umozliwiajagcymi $ledzenie
ruchu i pochodzenia, zabezpieczeniami lub
wszelkiego rodzaju ostonami, torebkami,
obwolutami, pudetkami czy tez przy
uzyciu innego $rodka; ostrzezenia te nie
moga by¢ tez ukrywane ani zastaniane
poprzez otwarcie opakowania
jednostkowego.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
podczas wprowadzania wyrobéw
tytoniowych do obrotu ostrzezenia
zdrowotne na glownej ptaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego byly w pelni widoczne, w tym
by nie byly one cze$ciowo lub catkowicie
ukryte lub zastonigte przez ostony, torebki,
obwoluty, pudetka lub przy uzyciu innego
srodka.

5. Ostrzezenia zdrowotne w zaden sposob
nie ukrywaja ani nie zastaniaja znakow
akcyzy, ktore umieszcza si¢ na otwarciu
opakowania wyrobdow tytoniowych,
oznaczen ceny, oznaczen umozliwiajagcych
sledzenie ruchu i pochodzenia ani
zabezpieczen na opakowaniach
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6. Panstwa czlonkowskie nie zwigkszajq
rozmiaru ostrzeZen zdrowotnych, w tym
poprzez wprowadzenie obowiqzku
otoczenia ich ramkq. Faktyczny rozmiar
ostrzezen zdrowotnych oblicza si¢ w
stosunku do ptaszczyzny, na ktorej sg one
umieszczane, przed otwarciem opakowania
jednostkowego.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) okreslenia umiejscowienia, formatu,
uktadu i wyglgdu ostrzezen zdrowotnych
okreslonych w tym artykule, w tym
rodzaju czcionki i koloru tla.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 9

Mieszane ostrzezenia zdrowotne dotyczace
tytoniu do palenia

1. Na kazdym opakowaniu jednostkowym i
opakowaniu zbiorczym tytoniu do palenia
zamieszcza si¢ mieszane ostrzezenia
zdrowotne. Mieszane ostrzezenia
zdrowotne:

a) sktadajg si¢ z ostrzezenia tekstowego
wymienionego w zalaczniku I oraz
odpowiadajacej mu kolorowej fotografii z

AD\940929PL .doc

jednostkowych.

6. Faktyczny rozmiar ostrzezen
zdrowotnych oblicza si¢ w stosunku do
ptaszczyzny, na ktorej sa one umieszczane,
przed otwarciem opakowania

jednostkowego.

Poprawka
skreslona

Poprawka
Artykut 9

Mieszane ostrzezenia zdrowotne dotyczace
tytoniu do palenia

1. Na kazdym opakowaniu jednostkowym i
opakowaniu zbiorczym tytoniu do palenia
zamieszcza si¢ mieszane ostrzezenia
zdrowotne. Mieszane ostrzezenia
zdrowotne:

a) sktadajg si¢ z ostrzezenia tekstowego
wymienionego w zalaczniku I oraz
odpowiadajacej mu kolorowej fotografii z
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biblioteki obrazow;

b) zawieraja informacje o zaprzestaniu
palenia, takie jak numery telefondw, adresy
e-mail lub adresy stron internetowych,
gdzie konsumenci mogg zasiegnad
informacji o programach wsparcia dla
0s0b, ktore chcg rzucic palenie;

¢) zajmuja 75 % zewnetrznego obszaru
zaroOwno przedniej, jak i tylnej plaszczyzny
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

d) sktadaja si¢ z tego samego ostrzezenia
tekstowego 1 odpowiadajacej mu kolorowe;j
fotografii na obu stronach opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego;

¢) znajduja si¢ przy gornej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego i s3 umieszczone w tym samym
kierunku, co wszystkie inne informacje
umieszczone na opakowaniu;

f) zachowujq format, uktad, wyglgd i
proporcje okreslone przez Komisje na
podstawie ust. 3;

g) w przypadku opakowan jednostkowych
papieros6w, majg nastepujace wymiary:

(1) wysokos¢: nie mniejsza niz 64 mm;,
(i1) szerokos$¢: nie mniejsza niz 55 mm.

2. Mieszane ostrzezenia zdrowotne
podzielone sg na trzy zestawy stosowane
na zmiang, kazdy przez rok. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby kazde
mieszane oswiadczenie zdrowotne byto
zamieszczane, w mozliwie najwiekszym
przyblizeniu, na rownej ilosci wyrobow
kazdej marki.

3. Komisja jest uprawniona do

przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu:

a) dostosowania ostrzezen tekstowych
wymienionych w zatgczniku I do niniejszej
dyrektywy do postepu naukowego i
technicznego;

b) utworzenia i dostosowania biblioteki
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biblioteki obrazow;

b) zawieraja informacje o zaprzestaniu
palenia, takie jak numery telefondw, adresy
e-mail lub adresy stron internetowych,
gdzie konsumenci mogg zasiegnac
informacji o programach wsparcia dla
0s0b, ktore chcg rzucic palenie;

¢) zajmuja 70% zewngtrznego obszaru
zarowno przedniej, jak i tylnej ptaszczyzny
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

d) sktadaja si¢ z tego samego ostrzezenia
tekstowego 1 odpowiadajacej mu kolorowe;j
fotografii na obu stronach opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego;

e) znajduja si¢ przy dolnej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego i sg umieszczone w tym samym
Kierunku, co wszystkie inne informacje
umieszczone na opakowaniu;

g) w przypadku opakowan jednostkowych
papierosOw, majg nastepujace wymiary:

(1) wysokos¢: nie mniejsza niz 60 mm;
(i1) szeroko$¢: nie mniejsza niz 51 mm.

2. Mieszane ostrzezenia zdrowotne
podzielone sa na trzy zestawy stosowane
na zmiang, kazdy przez rok. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby kazde
mieszane oswiadczenie zdrowotne byto
zamieszczane, w mozliwie najwigkszym
przyblizeniu, na rownej ilosci wyrobow
kazdej marki.

3. Komisja jest uprawniona do

przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu:

a) dostosowania ostrzezen tekstowych
wymienionych w zatgczniku I do niniejszej
dyrektywy do postepu naukowego i
technicznego;

b) utworzenia do dnia ...* i, w razie
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obrazow, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a)
niniejszego artykutu, do postepu
naukowego i zmian sytuacji rynkowej;

¢) okreslenia umiejscowienia, formatu,
uktadu, wygladu, rotacji i proporcji
ostrzezen zdrowotnych;

d) w drodze odstepstwa od art. 7 ust. 3,
okreslenia warunkow, pod ktdorymi mozna
naruszy¢ integralno$¢ ostrzezen
zdrowotnych podczas otwierania
opakowania jednostkowego, w sposéb
zapewniajacy spojnos¢ graficzng i
widoczno$¢ tekstu, fotografii i informacji o
zaprzestaniu palenia.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 10

Etykietowanie tytoniu do palenia innego
niz papierosy i tyton do samodzielnego
skrecania papierosow

1. Tyton do palenia inny niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrgcania
papierosow jest zwolniony z obowigzkow
w zakresie zamieszczania wiadomosci
informacyjnej okreslonej w art. 8 ust. 2
oraz zamieszczania mieszanych ostrzezen
zdrowotnych okreslonych w art. 9. Oprocz
ostrzezenia ogdlnego okreslonego w art. 8
ust. 1 na kazdym opakowaniu
jednostkowym i opakowaniu zbiorczym
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koniecznosci, nastgpnie dostosowania
biblioteki obrazéw, o ktorej mowa w ust. 1
lit. a) niniejszego artykutu, do postepu
naukowego i zmian sytuacji rynkowej;

¢) okreslenia uktadu, wygladu i rotacji
ostrzezen zdrowotnych, z uwzglednieniem
specyfiki jezykowej kazdego panstwa
czlonkowskiego,

d) w drodze odstepstwa od art. 7 ust. 3,
okreslenia warunkow, pod ktoérymi mozna
naruszy¢ integralno$¢ ostrzezen
zdrowotnych podczas otwierania
opakowania jednostkowego, w sposéb
zapewniajacy spojnos¢ graficzng i
widoczno$¢ tekstu, fotografii i informacji o
zaprzestaniu palenia.

* Dz.U.: prosze wstawié date: szesé
miesigcy po wejsciu w Zycie niniejszej

dyrektywy.

Poprawka

Artykut 10

Etykietowanie tytoniu do palenia innego
niz papierosy 1 tyton do samodzielnego
skrecania papierosow

1. Tyton do palenia inny niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrgcania
papieroséw jest zwolniony z obowigzkow
w zakresie zamieszczania wiadomosci
informacyjnej okreslonej w art. 8 ust. 2
oraz zamieszczania mieszanych ostrzezen
zdrowotnych okreslonych w art. 9. Oprocz
ostrzezenia ogolnego okreslonego w art. 8
ust. 1 na kazdym opakowaniu
jednostkowym i opakowaniu zbiorczym
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tych wyrobow zamieszcza si¢ ostrzezenie
tekstowe wymienione w zalaczniku 1.
Ostrzezenie ogolne okreslone w art. 8 ust.
1 zawiera informacje o pomocy w
zaprzestaniu palenia zgodnie z art. 9 ust. 1
lit. b).

Ostrzezenie ogodlne drukuje si¢ na
najbardziej widocznej plaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego. Ostrzezenia tekstowe
wymienione w zatgczniku I stosowane sg
na zmiang, tak aby zagwarantowac ich
regularne wystepowanie na opakowaniach.
Ostrzezenia te drukuje si¢ na drugiej pod
wzgledem widocznosci plaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego.

2. Ostrzezenie ogo6lne, o ktorym mowa w
ust. 1, zajmuje 30 % zewngtrznego obszaru
odpowiedniej plaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32 % w przypadku
panstw czlonkowskich, w ktorych
obowigzuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
35 % w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowiazujg trzy jezyki
urzedowe.

3. Ostrzezenie tekstowe, o ktorym mowa w
ust. 1, zajmuje 40 % zewnetrznego obszaru
odpowiedniej ptaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 45 % w przypadku
panstw cztonkowskich, w ktérych
obowigzuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
50 % w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowigzuja trzy jezyki
urzedowe.
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tych wyrobow zamieszcza si¢ ostrzezenie
tekstowe wymienione w zalaczniku 1.
Ostrzezenie ogodlne okreslone w art. 8 ust.
1 zawiera informacje o pomocy w
zaprzestaniu palenia zgodnie z art. 9 ust. 1
lit. b).

Ostrzezenie ogdlne drukuje sie lub
przykleja za pomocg nieusuwalnych
naklejek na najbardziej widocznej
ptaszczyznie opakowania jednostkowego i
opakowania zbiorczego. Ostrzezenia
tekstowe wymienione w zatgczniku I
stosowane sg na zmiang, tak aby
zagwarantowac ich regularne
wystepowanie na opakowaniach.
Ostrzezenia te widniejg na drugiej pod
wzgledem widocznosci plaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego.

2. Ostrzezenie og6lne, o ktorym mowa w
ust. 1, zajmuje 30% zewngtrznego obszaru
odpowiedniej plaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego, z
wyjagtkiem przeiroczystej folii uiywanej
zazwyczaj w sprzedazy detalicznej, pod
warunkiem Ze wyrazinie widaé pod nig
ostrzeienie umieszczone na opakowaniu.
Proporcja ta wzrasta do 32% w przypadku
panstw cztonkowskich, w ktérych
obowiazuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
35% w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowiazuja wiecej niz dwa
jezyki urzedowe.

3. Ostrzezenie tekstowe, o ktérym mowa w
ust. 1, zajmuje 40% zewnetrznego obszaru
odpowiedniej ptaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 45% w przypadku
panstw cztonkowskich, w ktérych
obowigzuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
50% w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowiazuja wiecej niz dwa
jezyki urzedowe.

3a. W przypadku opakowan
jednostkowych, ktérych najbardziej
widoczna powierzchnia przekracza 75
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4. Ostrzezenie og6lne i ostrzezenie
tekstowe, o ktorych mowa w ust. 1, sa:

a) drukowane czarna, pogrubiong czcionka
Helvetica na biatym tle. W celu
dostosowania wymogow jezykowych
panstwa czlonkowskie mogg ustali¢
rozmiar czcionki, pod warunkiem ze
rozmiar czcionki okreslony w ich
przepisach jest taki, ze wymagany tekst
zajmuje proporcjonalnie mozliwie
najwigksza czg¢$¢ powierzchni dla niego
przeznaczonej;

b) wysrodkowane w obszarze, w ktérym
wymagane jest ich wydrukowanie,
réwnolegle do gornej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

c) otoczone czarng ramka o szeroko$ci od 3
do 4 mm w obrgbie ptaszczyzny
przeznaczonej na tekst ostrzezenia.

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu zniesienia
zwolnienia okreslonego w ust. 1, jezeli
nastgpi istotna zmiana okolicznosci
stwierdzona w sprawozdaniu Komisji.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11
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cM?, ostrzeienia okreslone w ust. 2 i 3
pokrywajqg co najmniej 22,5 cm? kaidej
powierzchni. Wielkos¢ tej powierzchni
wzrasta do 24 cm? w przypadku panstw
czltonkowskich, w ktorych uiywane sq dwa
jezyki urzedowe, oraz do 26,25 cm?> w
przypadku panstw cztonkowskich, w
ktorych uiywane sq wiecej niz, dwa jezyki
urzedowe.

4. Ostrzezenie og6lne i ostrzezenie
tekstowe, o ktorych mowa w ust. 1, sa:

a) napisane czarng, pogrubiong czcionkg
Helvetica na biatym tle. Ostrzezenia mogg
by¢é przyklejane za pomocq naklejek, pod
warunkiem Ze takie naklejki sq
nieusuwalne. W celu dostosowania
wymogow jezykowych panstwa
cztonkowskie moga ustali¢ rozmiar
czcionki, pod warunkiem ze rozmiar
czcionki okreslony w ich przepisach jest
taki, ze wymagany tekst zajmuje
proporcjonalnie mozliwie najwigksza czes$¢
powierzchni dla niego przeznaczonej;

b) wysrodkowane w obszarze, w ktorym
wymagane jest ich umieszczenie,
réwnolegle do gornej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

c) otoczone czarng ramkg o szeroko$ci od 3
do 4 mm w obrgbie ptaszczyzny
przeznaczonej na tekst ostrzezenia.
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Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 11

Etykietowanie wyrobdw tytoniowych
bezdymnych

1. Na kazdym opakowaniu jednostkowym i
opakowaniu zbiorczym wyrobéw
tytoniowych bezdymnych zamieszcza si¢
nastepujace ostrzezenie zdrowotne:

Ten wyrob tytoniowy moze szkodzi¢
Twojemu zdrowiu oraz powoduje
uzaleznienie.

2. Ostrzezenie zdrowotne okreslone w ust.
1 spetnia wymogi okreslone w art. 10 ust.
4. Ponadto ostrzezenie to:

a) drukuje si¢ na dwoch najwigkszych
ptaszczyznach opakowania jednostkowego
i opakowania zbiorczego;

b) zajmuje 30 % zewngtrznego obszaru
odpowiedniej plaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32 % w przypadku
panstw czlonkowskich, w ktorych
obowigzujg dwa jezyki urzedowe, oraz do
35 % w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowiazujg trzy jezyki
urzedowe.

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
wymogow okreslonych w ust. 112 przy
uwzglednieniu postepu naukowego 1 zmian
sytuacji rynkowe;j.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12
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Poprawka

Artykut 11

Etykietowanie wyrobdw tytoniowych
bezdymnych

1. Na kazdym opakowaniu jednostkowym i
opakowaniu zbiorczym wyrobéw
tytoniowych bezdymnych zamieszcza si¢
nastepujace ostrzezenie zdrowotne:

Ten wyrob tytoniowy szkodzi Twojemu
zdrowiu oraz powoduje uzaleznienie.

2. Ostrzezenie zdrowotne okreslone w ust.
1 spetnia wymogi okreslone w art. 10 ust.
4. Ponadto ostrzezenie to:

a) drukuje si¢ na dwoch najwigkszych
ptaszczyznach opakowania jednostkowego
I opakowania zbiorczego;

b) zajmuje 30% zewngtrznego obszaru
odpowiedniej plaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32% w przypadku
panstw cztonkowskich, w ktorych
obowiazuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
35% w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowiazuja wiecej niz dwa
jezyki urzedowe.

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
wymogow okreslonych w ust. 112 przy
uwzglednieniu postepu naukowego i zmian
sytuacji rynkowe;j.
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Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 12
Opis wyrobu

1. Etykietowanie opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego,
jak 1 sam wyrdb tytoniowy nie moga
zawierac jakiegokolwiek elementu lub
cechy, ktore:

a) promuja wyrob tytoniowy w
nieprawdziwy, wprowadzajacy w blad lub
podstepny sposob, badz tez moglyby
stwarza¢ btedne wrazenie co do cech tego
wyrobu, jego skutkow dla zdrowia,
zwigzanych z nim zagrozen i wydzielanych
przez niego substancji;

b) sugeruja, ze dany wyrob tytoniowy jest
mniej szkodliwy niz inne lub Ze jest
ozywczy, dodaje energii, ma lecznicze,
odmtadzajace, naturalne, organiczne lub
innego rodzaju pozytywne skutki dla
zdrowia lub pozytywne skutki spoleczne;

¢) odnoszg si¢ do aromatu, smaku,
srodkow aromatyzujacych lub innych
dodatkoéw badz ich braku;

d) sprawiaja, ze wyrdb przypomina
produkt spozywczy.

2. Zakazane elementy lub cechy mogq
obejmowa¢ m.in. teksty, symbole, nazwy,
znaki handlowe, oznaczenia graficzne i
inne, kolory wprowadzajace w btad,
whktadki lub inne dodatkowe materiaty,
takie jak naklejki, nalepki, materiaty typu
onsert, zdrapki i etui, lub tez takie
elementy lub cechy mogq by¢ zwigzane z
ksztaltem samego wyrobu tytoniowego.
Papierosy o srednicy mniejszej niz 7,5 mm
uwaza si¢ za wprowadzajgce w blgd.
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Poprawka

Artykut 12
Opis wyrobu

1. Etykietowanie opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego,
jak 1 sam wyrdb tytoniowy nie moga
zawierac jakiegokolwiek elementu lub
cechy, ktore:

a) promuja wyrob tytoniowy w
nieprawdziwy, wprowadzajacy w biad lub
podstepny sposdb, badz tez moglyby
stwarza¢ btedne wrazenie co do cech tego
wyrobu, jego skutkow dla zdrowia,
zwigzanych z nim zagrozen i wydzielanych
przez niego substancji;

b) sugeruja, ze dany wyrob tytoniowy jest
mniej szkodliwy niz inne lub Ze jest
ozywczy, dodaje energii, ma lecznicze,
odmtadzajace, naturalne, organiczne lub
innego rodzaju pozytywne skutki dla
zdrowia;

¢) odnoszg si¢ do aromatu, smaku,
srodkoéw aromatyzujacych lub innych
dodatkoéw badz ich braku;

d) sprawiaja, ze wyrdb przypomina
produkt spozywczy.

da) majg na celu ograniczenie skutkdw
niektorych szkodliwych sktadnikow dymu
lub zwigkszenie biodegradowalnosci
wyrobdéw tytoniowych.

2. Teksty, symbole, nazwy, znaki
handlowe, oznaczenia graficzne i inne,
kolory wprowadzajace w biad lub inne
dodatkowe materiaty, takie jak naklejki,
nalepki, materiaty typu onsert, zdrapki i
etui, ktore moggq sugerowad, Ze dany
wyrob tytoniowy jest mniej szkodliwy niz
inne lub ktore moglyby wprowadzaé
konsumenta w blgd co do szkodliwosci
wyrobow tytoniowych, nie sq stosowane
na opakowaniach wyrobow tytoniowych.
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Poprawka 46

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 13

Wyglad i zawarto$¢ opakowan
jednostkowych

1. Opakowanie jednostkowe papierosow
ma ksztatt prostopadto$cianu. Opakowanie
jednostkowe tytoniu do samodzielnego
skrgcania papierosow ma formg¢ torebki, tj.
prostokatnej kieszeni z klapka
przykrywajaca zamkniecie. Klapka torebki
zakrywa co najmniej 70 % przedniej strony
opakowania. Opakowanie jednostkowe
papieroséw zawiera co najmniej 20
papieroséw. Opakowanie jednostkowe
tytoniu do samodzielnego skrecania
papieroséw zawiera co najmniej 40 g
tytoniu.

2. Opakowanie papierosdw moze by¢
wykonane z kartonu lub z migkkiego
materiatu i nie posiada zamknigcia, ktore
mozna ponownie zamkng¢ lub zaklei¢ po
pierwszym otwarciu, innego niz wieczko
otwierane do gory (typu ,,flip-top”™).
Otwierane do gory wieczko opakowania
papierosdw jest przymocowane tylko do
tylnej czesci opakowania.

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu ustanowienia
bardziej szczegotowych przepisow
dotyczqcych ksztaltu i rozmiaru opakowan
Jjednostkowych, o ile przepisy te sq
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Poprawka

Artykut 13

Wyglad i zawarto$¢ opakowan
jednostkowych

1. Opakowanie jednostkowe papierosow
ma ksztalt prostopadtoscianu lub ksztalt
zblizony do prostopadloscianu o
sfazowanych krawedziach. Opakowanie
jednostkowe tytoniu do samodzielnego
skrecania lub robienia papierosow
pakowane jest do puszki kompozytowej w
ksztalcie prostopadtoscianu lub walca,
albo ma forme torebki, tj. prostokatne;j
kieszeni z klapka przykrywajaca
zamknigcie. Klapka torebki zakrywa co
najmniej 70% przedniej strony
opakowania. Opakowanie jednostkowe
papierosow zawiera co najmniej 20
papieroséw. Opakowanie jednostkowe
tytoniu do samodzielnego skrecania
papieroséw zawiera co najmniej 40 g
tytoniu.

2. Opakowanie papierosdOw moze by¢
wykonane z kartonu lub z migkkiego
materiatu i nie posiada zamknigcia, ktore
mozna ponownie zamkng¢ lub zaklei¢ po
pierwszym otwarciu, innego niz wieczko
otwierane do gory (typu ,,flip-top”).
Otwierane do gory wieczko opakowania
papierosow jest przymocowane tylko do
tylnej czesci opakowania.
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niezbedne do zapewnienia pelnej
widocznosci i spéjnosci ostrzezen
zdrowotnych przed pierwszym otwarciem,
podczas otwierania i po ponownym
zamknigciu opakowania jednostkowego.

4. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu wprowadzenia
obowigzku stosowania opakowan
jednostkowych w ksztatcie
prostopadtoscianu lub walca dla wyrobow
tytoniowych innych niz papierosy i tyton,
jezeli nastapi istotna zmiana okolicznosci
stwierdzona w sprawozdaniu Komisji.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 14
Identyfikowalno$¢ 1 zabezpieczenia

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby
wszystkie opakowania jednostkowe
wyrobow tytoniowych byly opatrzone
niepowtarzalnym identyfikatorem. Aby
zapewni¢ integralno$¢ niepowtarzalnych
identyfikatorow, drukuje si¢ je lub
umieszcza w nieusuwalny, trwaty sposob,
w zaden sposob nie ukrywa si¢ ich ani nie
zastania, w tym znakami akcyzy lub
oznaczeniami ceny; identyfikatory te nie
moga by¢ tez ukrywane ani zastaniane
poprzez otwarcie opakowania. W
przypadku wyrobow wyprodukowanych
poza Unig obowiazki okre§lone w
niniejszym artykule maja zastosowanie
tylko do wyrobow przeznaczonych lub
wprowadzanych na rynek Unii.
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4. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu wprowadzenia
obowigzku stosowania opakowan
jednostkowych w ksztatcie
prostopadtoscianu lub walca dla wyrobow
tytoniowych innych niz papierosy i tyton,
jezeli nastapi istotna zmiana okolicznosci
stwierdzona w sprawozdaniu Komisji.

Poprawka

Artykul 14
Identyfikowalno$¢ 1 zabezpieczenia

1. W celu umoZliwienia skutecznego
sledzenia ruchu i pochodzenia, panstwa
cztonkowskie wymagajg, aby na
wszystkich opakowaniach jednostkowych,
opakowaniach i wszelkich opakowaniach
zbiorczych papieroséw umieszczano
niepowtarzalne, bezpieczne, niemozliwe
do powielenia i nieusuwalne oznakowanie
identyfikacyjne (dalej zwane
niepowtarzalnym identyfikatorem), jak
kody czy pieczecie, lub aby stanowily one
czes¢ tych opakowan. Aby zapewnic
integralno$¢ niepowtarzalnych
identyfikatorow, drukuje si¢ je lub
umieszcza w nieusuwalny, trwaly sposob,
w zaden sposob nie ukrywa si¢ ich ani nie
zastania, w tym znakami akcyzy lub
oznaczeniami ceny; identyfikatory te nie
mogg by¢ tez ukrywane ani zastaniane
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2. Niepowtarzalny identyfikator umozliwia
ustalenie:

a) daty i miejsca produkciji;

b) zaktadu produkcyjnego;

¢) maszyny uzytej do produkcji wyrobows;
d) zmiany produkcyjnej lub czasu
produkcji;

e) nazwy wyrobu;

f) rynku, na ktorym wyroéb ma by¢
wprowadzany do sprzedazy detalicznej;
g) planowanej trasy transportu;

h) w stosownych przypadkach, importera
do Unii;

i) rzeczywistej trasy transportu z miejsca
produkcji do pierwszego punktu

detalicznego, w tym wszystkich
wykorzystanych magazyndw;

j) danych wszystkich podmiotéw, ktore
nabyty wyrob, na jego drodze od miejsca
produkcji do pierwszego punktu
detalicznego;

k) faktury, numeru zaméwienia i dowodow
ptatnosci wszystkich podmiotow, ktore
nabyty wyrdb, na jego drodze od
producenta do pierwszego punktu

PE508.048v03-00

poprzez otwarcie opakowania. W
przypadku wyrobow wyprodukowanych
poza Unig obowigzki okreslone w
niniejszym artykule maja zastosowanie
tylko do wyrobdw przeznaczonych lub
wprowadzanych na rynek Unii. W tych
panstwach czlonkowskich, gdzie stosuje
si¢ znaki akcyzy na wyrobach
tytoniowych, niepowtarzalne
identyfikatory mozna wydrukowaé na
znakach akcyzy lub uiywacé razem z
cyfrowym znakiem akcyzy umieszczonym
przy uiyciu atramentu sympatycznego.

2. Niepowtarzalny identyfikator umozliwia
ustalenie:

a) daty i miejsca produkciji;
b) zaktadu produkcyjnego;
¢) maszyny uzytej do produkcji wyrobows;

d) zmiany produkcyjnej lub czasu
produkcji;

e) opisu wyrobu;

f) rynku, na ktorym wyréb ma by¢
wprowadzany do sprzedazy detalicznej;

h) w stosownych przypadkach, importera
do Unii;

i) planowanej i rzeczywistej trasy
transportu, daty transportu, miejsca
przeznaczenia, odbiorcy i miejsca wysytki
z miejsca produkcji do pierwszego klienta,
ktory nie jest powigzany 7 producentem
czy importerem, w tym jego magazynow i
wszystkich wykorzystanych sktadow
podatkowych;

j) danych wszystkich podmiotéw, ktore
nabyly wyrob, na jego drodze od miejsca
produkcji do pierwszego punktu
detalicznego;

k) faktury, numeru zamoéwienia i dowodow
ptatnosci wszystkich podmiotow, ktore
nabyty wyrdb, na jego drodze od
producenta do pierwszego punktu
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detalicznego.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
wszystkie podmioty gospodarcze
uczestniczace w obrocie wyrobami
tytoniowymi, od producenta do ostatniego
podmiotu gospodarczego przed pierwszym
punktem detalicznym, rejestrowaty
moment wej$cia w posiadanie kazdego
opakowania jednostkowego, a takze
wszystkie przemieszczenia tych opakowan
az do momentu, w ktorym podmioty te
przestaty by¢ w posiadaniu tych wyrobow.
Obowigzek ten moze by¢ wykonywany
poprzez rejestrowanie w formie
zagregowanej, na przyktad opakowan
zbiorczych, o ile pozostaje mozliwo$¢
$ledzenia ruchu i pochodzenia opakowan
jednostkowych.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby
producenci wyrobow tytoniowych
przekazywali wszystkim podmiotom
gospodarczym uczestniczagcym w obrocie
wyrobami tytoniowymi, od producenta do
ostatniego podmiotu gospodarczego przed
pierwszym punktem detalicznym, w tym
importerom, magazynom i
przedsigbiorstwom transportowym,
odpowiednie urzagdzenia umozliwiajace
rejestrowanie wyrobow tytoniowych, ktére
podmioty te nabywaja, sprzedaja,
przechowuja, transportuja lub na ktoérych
dokonujg innego rodzaju czynnosci.
Urzadzenia te mogg odczytywac i
przekazywac dane w formie elektronicznej
do osrodka przechowywania danych
zgodnego z ust. 6.
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detalicznego.

2a. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby niepowtarzalne identyfikatory
opakowan jednostkowych byly polgczone z
niepowtarzalnymi identyfikatorami
opakowan zbiorczych. Wszelkie zmiany

W polgczeniach miedzy opakowaniami
Jjednostkowymi a zbiorczymi nalezy
rejestrowac w bazie danych, o ktorej
mowa w ust. 6.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby
wszystkie podmioty gospodarcze
uczestniczace w obrocie wyrobami
tytoniowymi, od producenta do ostatniego
podmiotu gospodarczego przed pierwszym
punktem detalicznym, rejestrowaty
moment wej$cia w posiadanie kazdego
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego, a takze wszystkie
przemieszczenia tych opakowan az do
momentu, w ktorym podmioty te przestaty
by¢ w posiadaniu tych wyrobow.
Obowigzek ten moze by¢ wykonywany
poprzez rejestrowanie w formie
zagregowanej, na przyktad opakowan
zbiorczych, o ile pozostaje mozliwo$¢
Sledzenia ruchu i pochodzenia opakowan
jednostkowych.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
producenci wyrobow tytoniowych
przekazywali wszystkim podmiotom
gospodarczym uczestniczagcym w obrocie
wyrobami tytoniowymi, od producenta do
ostatniego podmiotu gospodarczego przed
pierwszym punktem detalicznym, w tym
importerom, magazynom i
przedsigbiorstwom transportowym,
odpowiednie, okreslone przez parnstwa
czlonkowskie, urzadzenia umozliwiajace
rejestrowanie wyrobow tytoniowych, ktore
podmioty te nabywaja, sprzedaja,
przechowuja, transportujg lub na ktérych
dokonuja innego rodzaju czynnosci.
Urzadzenia te mogg odczytywac i
przekazywa¢ dane w formie elektroniczne;j
do os$rodka przechowywania danych
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5. Zaden podmiot gospodarczy
uczestniczacy w obrocie wyrobami
tytoniowymi nie moze zmienia¢ ani
usuwac zarejestrowanych danych, jednak
podmiot gospodarczy, ktory wprowadzit
dane, i inne podmioty gospodarcze,
ktérych dana transakcja bezposrednio
dotyczy, takie jak dostawca lub odbiorca,
mogg wprowadza¢ uwagi do uprzednio
wprowadzonych danych. Podmioty
gospodarcze, ktorych dotyczy transakcja,
dodaja prawidtowe dane i odniesienie do
poprzedniego wpisu, ktory ich zdaniem
wymaga poprawienia. W wyjatkowych
okolicznos$ciach, pod warunkiem
otrzymania odpowiednich dowoddw,
wlasciwy organ w panstwie cztonkowskim,
w ktorym nastapita rejestracja danych, lub,
jezeli miata ona miejsce poza Unig
Europejska, wlasciwy organ w panstwie
cztonkowskim przywozu, moze zezwoli¢
na zmiang lub usunigcie uprzednio
zarejestrowanych danych.

6. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby
producenci i importerzy wyrobow
tytoniowych zawarli umowy w sprawie
przechowywania danych z niezalezng
strong trzecia, ktora prowadzi osrodek
przechowywania danych dotyczacych
danego producenta i importera. Osrodek
przechowywania danych fizycznie znajduje
si¢ na terytorium Unii. Odpowiednio$¢
strony trzeciej, w szczegolnosci jej
niezaleznos¢ 1 zdolnosci techniczne, jak tez
samg umowe, zatwierdza i monitoruje
audytor zewngtrzny, proponowany i
oplacany przez producenta tytoniu oraz
zatwierdzany przez Komisje. Pafnstwa
cztonkowskie zapewniajg peing 1 stalg
przejrzystos¢ 1 dostepnos¢ osrodkow

PE508.048v03-00

zgodnego z ust. 6.

5. Zarejestrowane dane naleZy w terminie
przekazac do bazy danych. Zaden podmiot
gospodarczy uczestniczacy w obrocie
wyrobami tytoniowymi nie moze zmieniac¢
ani usuwac danych, jednak podmiot
gospodarczy, ktory wprowadzit dane, 1
inne podmioty gospodarcze, ktorych dana
transakcja bezposrednio dotyczy, takie jak
dostawca lub odbiorca, moga wprowadzaé
uwagi do uprzednio wprowadzonych
danych. Podmioty gospodarcze, ktérych
dotyczy transakcja, dodajg prawidlowe
dane i odniesienie do poprzedniego wpisu,
ktory ich zdaniem wymaga poprawienia.
W wyjatkowych okolicznosciach, pod
warunkiem otrzymania odpowiednich
dowodow, wlasciwy organ w panstwie
cztonkowskim, w ktérym nastgpita
rejestracja danych, lub, jezeli miata ona
miejsce poza Unig Europejska, wlasciwy
organ w panstwie cztonkowskim
przywozu, moze zezwoli¢ na zmiang lub
usunigcie uprzednio zarejestrowanych
danych. Zarejestrowane dane trzeba
przechowywad przez okres czterech lat od
wyprodukowania, chyba Ze ktores panstwo
czlonkowskie lub Komisja wniosq o
dtuiszy okres w zwiqzku 7 trwajgcym
dochodzeniem.

6. Panstwa cztonkowskie sprawdzajq, czy
producenci i importerzy wyrobéw
tytoniowych zawarli umowy w sprawie
przechowywania danych z niezalezng
strong trzecia, ktora prowadzi osrodek
przechowywania danych dotyczacych
danego producenta i importera. Osrodek
przechowywania danych fizycznie znajduje
si¢ na terytorium Unii. Odpowiedzialno$¢
strony trzeciej, w szczegolnosci jej
niezaleznos¢ 1 zdolnosci techniczne, jak tez
samg umowe, zatwierdza i monitoruje
audytor zewngetrzny, ktorego wyznacza
Komisja. Koszty zwigzane 7 zawarciem
umowy z audytorem oraz ustugi zwigzane
z zarzqdzaniem bazg danych pokrywajg
producenci i importerzy wyrobow
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przechowywania danych dla wtasciwych
organow panstw cztonkowskich, Komisji i
dla niezaleznej strony trzeciej. W naleZycie
uzasadnionych przypadkach panstwa
cztonkowskie lub Komisja mogg udzieli¢
producentom lub importerom dostepu do
tych informaciji, o ile szczegolnie
chronione informacje handlowe pozostaja
pod odpowiednig ochrong zgodnie ze
stosownymi przepisami krajowymi i
unijnymi.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
dane osobowe byty przetwarzane
wytacznie zgodnie z zasadami i §rodkami
zabezpieczajacymi okres§lonymi w
dyrektywie 95/46/WE.

8. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
wymaog, by oprocz niepowtarzalnego
identyfikatora wszystkie wprowadzane do
obrotu opakowania jednostkowe wyrobow
tytoniowych byty opatrzone widocznym
zabezpieczeniem, odpornym na
manipulacje, o powierzchni co najmniej 1
cm?; zabezpieczenie to drukuje si¢ lub
umieszcza w nieusuwalny, trwaty sposob,
w zaden sposob nie ukrywa si¢ go ani nie
zastania, w tym znakami akcyzy lub
oznaczeniami ceny lub innymi elementami
wymaganymi prawem.

9. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
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tytoniowych. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja pelng 1 stalg przejrzystosé i
dostepno$¢ online wymaganych o$rodkow
przechowywania danych dla wtasciwych
organdéw panstw cztonkowskich, Komis;ji 1
dla niezaleznej strony trzeciej. Panstwa
cztonkowskie lub Komisja udzielajg
producentom lub importerom dostepu do
tych informacji, pod warunkiem Ze
szczegOlnie chronione informacje
handlowe pozostajg pod odpowiednig
ochrong zgodnie ze stosownymi
przepisami krajowymi i unijnymi. Panstwa
czlonkowskie dopilnowujq, by dostep do
bazy danych udzielany byl tylko wtedy,
gdy jest to konieczne do celow wykrycia
nielegalnego handlu lub prowadzenia
dochodzenia w tej sprawie, oraz by
zawarte w bazie danych informacje byly
chronione i traktowanie poufnie. W
szczegolnosci danymi nie moZna sie
dzieli¢ 7 jakimikolwiek osobami lub
organizacjami, ktore nie sq zaangaiowane
w dochodzenie czy poiniejsze
postepowanie.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
dane osobowe byly przetwarzane
wylacznie zgodnie z zasadami 1 §rodkami
zabezpieczajacymi okres§lonymi w

dyrektywie 95/46/WE.

8. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja
wymag, by oprécz niepowtarzalnego,
bezpiecznego i niemozliwego do
powielenia identyfikatora wszystkie
wprowadzane do obrotu opakowania
jednostkowe wyrobow tytoniowych byty
opatrzone widocznym zabezpieczeniem,
odpornym na manipulacje, o powierzchni
co najmniej 1 cm?; zabezpieczenie to
drukuje si¢ lub umieszcza w nieusuwalny,
trwaly sposob, w zaden sposob nie ukrywa
si¢ go ani nie zastania, w tym znakami
akcyzy lub oznaczeniami ceny lub innymi
elementami wymaganymi prawem.

9. Uwzgledniajgc istniejgce praktyki,
technologie i praktyczne wzgledy
handlowe oraz swiatowe normy w zakresie
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zgodnie z art. 22 w celu:

a) okreslenia glownych elementow takich
jak czas trwania, mozliwo$¢ przedtuzenia,
wymagana wiedza specjalistyczna,
poufnos¢) umowy, o ktorej mowa w ust. 6,
w tym jej regularnego monitorowania i
oceny;

b) okreslenia norm technicznych, aby
zapewni¢ pelng zgodno$¢ systemow
uzywanych do obstugi niepowtarzalnych
identyfikatorow oraz powigzanych funkcji
z innymi systemami w catej Unii; oraz

c) okreslenia norm technicznych
dotyczacych zabezpieczen oraz ich
ewentualnej rotacji, a takze dostosowania
ich do postepu naukowego i technicznego
oraz do zmian sytuacji rynkowej.

10. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy 1
tyton do samodzielnego skrecania
papieroséw sg zwolnione ze stosowania
ust. 1 — 8 przez okres 5 lat od daty, o ktorej
mowa w art. 25 ust. 1.
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sledzenia ruchu i pochodzenia i
potwierdzania autentycznosci dobr szybko
zbywalnych, a takze odnosne wymogi na
mocy Protokolu majgcego na celu
zlikwidowanie nielegalnego handlu
wyrobami tytoniowymi zatgczonego do
Ramowej konwencji Swiatowej
Organizacji Zdrowia o ograniczeniu
uzycia tytoniu, Komisja jest uprawniona
do dnia ...* do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu:

a) okreslenia glownych elementow (takich
jak czas trwania, mozliwos¢ przedtuzenia,
wymagana wiedza specjalistyczna,
poufnos¢) umowy, o ktorej mowa w ust. 6,
w tym jej regularnego monitorowania i
oceny;

b) okreslenia norm technicznych, aby
zapewni¢ pelng zgodno$¢ systemow
uzywanych do obstugi niepowtarzalnych
identyfikatorow oraz powigzanych funkcji
z innymi systemami w catej Unii; oraz

c) okreslenia norm technicznych
dotyczacych zabezpieczen oraz ich
ewentualnej rotacji.

9a. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 22 w
celu dostosowania norm technicznych
dotyczgcych zabezpieczen do postepu
naukowego i technicznego oraz do zmian
sytuacji rynkowej.

10. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy 1
drobno krojony tyton do samodzielnego
skrecania papierosow sg zwolnione ze
stosowania ust. 1 — 8 przez okres 10 lat od
daty, o ktoérej mowa w art. 25 ust. 1.

* Dz.U.: prosze wstawic¢ date: dwanascie
miesigcy po wejsciu w Zycie niniejszej
dyrektywy.
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Poprawka 48
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Tytul II — rozdzial 3 — nagléwek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Tyton do stosowania doustnego Wyroby tytoniowe bezdymne

Uzasadnienie

Tyton do stosowania doustnego nalezy do kategorii wyrobow tytoniowych bezdymnych, w
zwigzku z czym, aby odzwierciedli¢ zwigzek miedzy tymi dwoma pojeciami, nalezy
odpowiednio zmieni¢ tytul rozdziatu.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Panstwa czlonkowskie okreslajq
maksymalne limity substancji toksycznych
lub rakotworczych we wprowadzanych do
obrotu wyrobach tytoniowych
bezdymnych. Substancje i wymagane
limity wyszczegolnione w zalgczniku Ila.

Uzasadnienie

Poprawka ta zastepuje zakaz dotyczqcy tytoniu do stosowania doustnego normgq jakosci
produktu dla wszystkich wyrobow tytoniowych bezdymnych. Zamiast zakazywac najmniej
niebezpiecznych wyrobdw tytoniowych bezdymnych, pozwoli to usungc¢ z rynku wyroby
najbardziej niebezpieczne, co jest spojne z celami rynku wewnetrznego w zakresie zdrowia.
Czes¢ ta przejmuje zalecenia regulacyjne grupy analitycznej WHO ds. regulacji wyrobow
tytoniowych — sprawozdanie na temat podstawy naukowej regulacji dotyczqcej wyrobow
tytoniowych, seria technicznych sprawozdan WHO, nr 955 (2010).

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 b (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktéw delegowanych zgodnie z art. 22 w
celu dostosowania substancji i wartosci
granicznych, o ktérych mowa w ust. la i
ktore okreslono w zalqczniku Ila, 7
uwzglednieniem postepu naukowego i
ustalonych na szczeblu miedzynarodowym
norm, z poszanowaniem zasad
proporcjonalnosci i niedyskryminacji oraz
z uwzglednieniem celu rozwijania rynku
wewnetrznego przy zachowaniu wysokiego
poziomu ochrony zdrowia.

Uzasadnienie

W uzasadnionych przypadkach Komisja jest uprawniona do dostosowywania ram
regulacyjnych — na przyktad aby uwzgledni¢ metale cigzkie czy inne substancje rakotworcze.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 16

Transgraniczna sprzedaz wyrobow
tytoniowych na odleglos¢

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzajq
wymdg, by punkty detaliczne, ktore
zamierzajq prowadzic¢ transgraniczng
sprzedaz na odleglo$¢ konsumentom
znajdujacym si¢ w Unii, podlegaly
rejestracji we wlasciwych organach w
panstwie cztonkowskim, w ktorym
znajduje si¢ siedziba punktu detalicznego,
oraz w panstwie czlonkowskim, w ktorym
znajdujq sie rzeczywisci lub potencjalni
konsumenci. Punkty detaliczne, ktérych
siedziba znajduje si¢ poza Unig, podlegajq
rejestracji we wlasciwych organach

PE508.048v03-00

Poprawka

Artykul 16

Transgraniczna sprzedaz wyrobow
tytoniowych na odleglos¢

1. Panstwa cztonkowskie zakazujq
transgranicznej sprzedazy wyrobow
tytoniowych na odlegto$¢ konsumentom
znajdujacym si¢ w Unii.
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panstwa czlonkowskiego, w ktorym
znajdujq sie rzeczywisci lub potencjalni
konsumenci. Wszystkie punkty detaliczne,
ktore zamierzajq prowadzié
transgraniczng sprzedaz na odleglosé,
przekazujq wlasciwym organom co
najmniej nastgpujgce informacje:

a) nazwe lub nazwe przedsigbiorstwa oraz
staly adres miejsca prowadzenia
dziatalnosci, 7 ktorego nastepuje dostawa
wyrobdéw tytoniowych;

b) termin rozpoczecia dzialalnosci
polegajqcej na oferowaniu wyrobow
tytoniowych w ramach transgranicznej
sprzedazy na odleglosé ogotowi
spoleczenstwa w drodze ustug
spoleczenstwa informacyjnego;

c) adresy stron internetowych
wykorzystywanych do tego celu oraz
wszystkie informacje niezbedne do
zidentyfikowania tych stron.

2. Wilasciwe organy panstw czlonkowskich
publikujg, zgodnie 7 zasadami i Srodkami
zabezpieczajgcymi okreslonymi w
dyrektywie 95/46/WE, pelen wykaz
wszystkich zarejestrowanych w tych
organach punktow detalicznych. Punkty
detaliczne mogq rozpoczqcé wprowadzanie
do obrotu wyrobdéw tytoniowych w drodze
sprzedazy na odleglosé nie wczesniej niz
po opublikowaniu nazwy punktu w
odpowiednich panstwach czltonkowskich.

3. Jezeli jest to konieczne, aby zapewnié
przestrzeganie prawa i ulatwié jego
egzekwowanie, panstwa czlonkowskie
przeznaczenia mogq wprowadzi¢ wymaog,

AD\940929PL .doc 49/67

1a. Panstwa czlonkowskie wprowadzajg
na swoim terytorium zakaz dystrybucji
bezplatnych wyrobow tytoniowych lub
wyrobow o obnionych cenach, a takze
wymiany nowych zapieczetowanych
opakowan wyrobow tytoniowych na
opakowania, ktore zostaly ju? otwarte,
niezaleinie od wykorzystywanych w tym
celu kanatow.
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by punkt detaliczny wyznaczyt osobe
fizyczng odpowiedzialng za sprawdzanie,
zanim wyroby tytoniowe dotrg do
konsumentow, czy sq one zgodne 2
przepisami krajowymi przyjetymi na
podstawie niniejszej dyrektywy w panstwie
czltonkowskim przeznaczenia.

4. Punkty detaliczne prowadzgce sprzedaz
na odleglosé posiadajq system
sprawdzania wieku, ktory w momencie
sprzedazy sprawdza, czy konsument
nabywajqcy wyrob spelnia wymogi
dotyczgce minimalnego wieku okreslone
w przepisach krajowych panstwa
czlonkowskiego przeznaczenia. Detalista
lub wyznaczona osoba fizyczna przekazuje
wlasciwym organom szczegolowe
informacje na temat systemu sprawdzania
wieku oraz opis jego dzialania.

5. Dane osobowe konsumenta przetwarza
si¢ wylgcznie zgodnie 7 dyrektywq
95/46/WE i nie ujawnia sig¢ ich
producentowi wyrobow tytoniowych,
przedsiebiorstwom wchodzgcym w sklad
tej samej grupy przedsigbiorstw ani
Zadnym innym stronom trzecim. Danych
osobowych nie wykorzystuje si¢ ani nie
przekazuje do celow niezwigzanych 7 dang
transakcjg sprzedazy. Dotyczy to rownie?
sytuacji, w ktdrej punkt detaliczny
wchodzi w sktad producenta wyrobow
tytoniowych.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Zglaszanie nowatorskich wyrobow
tytoniowych
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Poprawka

Zglaszanie nowatorskich wyrobow
tytoniowych i przyznawanie
poprzedzajgcych wprowadzanie do obrotu
zezwolen dotyczgcych wyrobow
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tytoniowych o obnizonym ryzyku

Uzasadnienie

Poprawka ta jest powigzana z poprawkq do art. 2 akapit 1 ust. 36a. Po zdobyciu przez
odpowiednie organy dowodow naukowych na to, ze nowatorskie wyroby tytoniowe
charakteryzujq sie nizszq szkodliwosciq, nalezatoby ustalic¢ skuteczne przepisy zapewniajgce
prawidtowe informowanie konsumentow. W przeciwnym razie zablokowane zostalyby
inwestycje w badania, rozwoj i innowacje oraz produkcja takich wyrobow i obrét wyrobami,
ktore majq stanowi¢ dla konsumentow mniej szkodliwg alternatywe w stosunku do

tradycyjnych wyrobdéw tytoniowych.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja
wymaog, by producenci i importerzy
wyrobow tytoniowych zglaszali
wlasciwym organom panstw
cztonkowskich wszystkie nowatorskie
wyroby tytoniowe, ktore zamierzaja
wprowadzi¢ do obrotu w tych panstwach
cztonkowskich. Zgtoszenia dokonuje si¢ w
formie elektronicznej sze$¢ miesigcy przed
zamierzanym wprowadzeniem wyrobu do
obrotu; towarzyszy mu szczegotowy opis
wyrobu oraz informacje o sktadnikach 1
wydzielanych substancjach zgodnie z art.
5. Ponadto producenci i importerzy
zglaszajacy nowatorski wyrob tytoniowy
przekazuja wlasciwym organom:

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
wymaog, by producenci i importerzy
wyrobow tytoniowych zglaszali
wlasciwym organom panstw
cztonkowskich wszystkie nowatorskie
wyroby tytoniowe, ktore zamierzaja
wprowadzi¢ do obrotu w tych panstwach
cztonkowskich i w odniesieniu do ktorych
zamierzajq stwierdzié na podstawie
solidnych dowodow naukowych, Ze ich
szkodliwos¢ lub zagrozenie, jakie ze sobg
niosq, sq mniejsze w poréownaniu z
tradycyjnymi wyrobami tytoniowymi.
Zgloszenia dokonuje si¢ w formie
elektronicznej sze$¢ miesigcy przed
zamierzanym wprowadzeniem wyrobu do
obrotu; towarzyszy mu szczegotowy opis
wyrobu oraz informacje o sktadnikach i
wydzielanych substancjach zgodnie z art.
5. Ponadto producenci i importerzy
zglaszajacy nowatorski wyrob tytoniowy
przekazuja wlasciwym organom:

PE508.048v03-00
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Artykul 17 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dostepne badania naukowe dotyczace
toksycznosci, wlasciwosci uzalezniajacych
1 atrakcyjnosci wyrobu, w szczegélnosci w
odniesieniu do jego sktadnikow i
wydzielanych substancji;

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
wymaog, by producenci i importerzy
wyrobow tytoniowych przekazywali ich
wlasciwym organom nowe lub
zaktualizowane informacje, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. a) — c¢). Panstwa
cztonkowskie majg prawo natozy¢ na
producentéw lub importeréw obowigzek
przeprowadzania dodatkowych badan lub
przekazywania dodatkowych informacji.
Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji
wszystkie informacje otrzymane na

PE508.048v03-00

Poprawka

a) dostgpne badania naukowe dotyczace
toksycznosci, wplywu na biernych
palaczy, wlasciwosci uzalezniajacych i
atrakcyjnosci wyrobu, w szczegdlnosci w
odniesieniu do jego sktadnikow i
wydzielanych substancji;

Poprawka

1a. Panstwa czlonkowskie wymagajq, by
producenci i importerzy wyrobow
tytoniowych przekazywali ich wtasciwym
organom wymagane informacje, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. a)—c), kiedy ich tres¢ i
whioski zostang potwierdzone przez
niezalezne osrodki naukowe.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
wymaog, by producenci i importerzy
wyrobow tytoniowych przekazywali ich
wilasciwym organom nowe lub
zaktualizowane informacje, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. a) — c¢). Panstwa
cztonkowskie majg prawo natozy¢ na
producentéw lub importeréw obowigzek
przeprowadzania dodatkowych badan lub
przekazywania dodatkowych informacji.
Panstwa cztonkowskie przekazuja Komis;ji
wszystkie informacje otrzymane na

AD\940929PL .doc



podstawie niniejszego artykutu. Panstwa
cztonkowskie majg prawo wprowadzic¢
system zezwolen i pobiera¢ oplaty o
proporcjonalnej wysokosci.

podstawie niniejszego artykutu. W
odniesieniu do wprowadzania do obrotu
wyrobow tytoniowych o obnizonym ryzyku
panstwa czlonkowskie maja prawo
wprowadzi¢ system zezwolen 1 pobierac¢
optaty o proporcjonalnej wysokosci.

Panstwa czltonkowskie majg prawo
okreslania szczegolnych przepisow
majqcych zastosowanie do wyrobow o
obniionym ryzyku i dotyczgcych
informowania konsumentow,
opakowania, etykietowania, skladnikow i
wydzielanych substancji, a takZe metod
pomiaru zawartosci substancji smolistych,
nikotyny i tlenku wegla. Panstwa
czlonkowskie informujg Komisje o takich
przepisach.

Uzasadnienie

Poprawka ta jest powigzana z poprawkq do art. 2 ust. I pkt 36a. Po zdobyciu przez
odpowiednie organy dowodow naukowych na to, ze nowatorskie wyroby tytoniowe
charakteryzujq sie nizszq szkodliwoscig, nalezatoby ustali¢ skuteczne przepisy zapewniajgce
prawidtowe informowanie konsumentow. W przeciwnym razie zablokowane zostatyby
inwestycje w badania, rozwoj i innowacje oraz produkcja takich wyrobow i obrét wyrobami,
ktore majq stanowi¢ dla konsumentow mniej szkodliwg alternatywe w stosunku do

tradycyjnych wyrobdw tytoniowych.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Nowatorskie wyroby tytoniowe
wprowadzane do obrotu spetniajag wymogi
okreslone w niniejszej dyrektywie.
Wiasciwos¢ przepisow zalezy od tego, czy
dany wyréb wchodzi w zakres definicji
wyrobu tytoniowego bezdymnego
okreslonej w art. 2 pkt 29 czy definicji
tytoniu do palenia okreslonej w art. 2 pkt
33.

AD\940929PL .doc

Poprawka

3. Wprowadzane do obrotu nowatorskie
wyroby tytoniowe oraz wyroby tytoniowe o
obnizonym ryzyku spelniaja wymogi
okreslone w niniejszej dyrektywie. Do
wyrobow tytoniowych o obniionym ryzyku
majq zastosowanie szczegolne
postanowienia przyjete przez panstwa
czlonkowskie zgodnie 7 ust. 2. Wtasciwos¢
przepisow zalezy od tego, czy dany wyrob
wchodzi w zakres definicji wyrobu
tytoniowego bezdymnego okreslonej w art.
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2 pkt 29 czy definicji tytoniu do palenia
okreslonej w art. 2 pkt 33.

Uzasadnienie

Poprawka ta jest powigzana z poprawkq do art. 2 ust. 1 pkt 36a. Po zdobyciu przez
odpowiednie organy dowodow naukowych na to, ze nowatorskie wyroby tytoniowe
charakteryzujq sie nizszq szkodliwoscig, nalezatoby ustali¢ skuteczne przepisy zapewniajqgce
prawidtowe informowanie konsumentow. W przeciwnym razie zablokowane zostalyby
inwestycje w badania, rozwoj i innowacje oraz produkcja takich wyrobdw i obrét wyrobami,
ktore majq stanowi¢ dla konsumentow mniej szkodliwg alternatywe w stosunku do
tradycyjnych wyrobdw tytoniowych.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. W oparciu o niezaleine, wiarygodne i
weryfikowalne dowody naukowe i dane
techniczne w ciggu dwdch lat od wejscia w
Zycie niniejszej dyrektywy Komisja
przyjmuje zgodnie z art. 22 akty
delegowane okreslajgce przepisy
dotyczgce oceny, opakowania,
etykietowania, sktadu, wprowadzania do
obrotu, prezentacji i sprzedaZy nowych
wyrobdéw tytoniowych o znacznie
mniejszej szkodliwosci niZ tradycyjne
wyroby tytoniowe oraz zasady dotyczgce
informowania o nich konsumentow.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 18
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 18 Artykut 18
Wyroby zawierajace nikotyng Wyroby zawierajace nikotyng
PE508.048v03-00 54/67 AD\940929PL .doc



1. Nastgpujace wyroby zawierajace
nikotyne moga by¢ wprowadzane do
obrotu tylko po uzyskaniu pozwolenia
zgodnie z dyrektywa 2001/83/WE:

a) wyroby, w ktérych poziom nikotyny
przekracza 2 mg w przeliczeniu na sztuke,

lub

b) wyroby, w ktorych stezenie nikotyny
przekracza 4 mg na ml, lub

¢) wyroby, ktorych uzycie w sposéb
zgodny z przeznaczeniem powoduje, ze
srednie maksymalne szczytowe stgzenie
nikotyny w osoczu przekracza 4 ng na ml.

2. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu zaktualizowania

AD\940929PL .doc
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1. Nastepujace wyroby zawierajace
nikotyn¢ moga by¢ wprowadzane do
obrotu tylko po uzyskaniu pozwolenia
zgodnie z dyrektywa 2001/83/WE:

a) wyroby, w ktérych poziom nikotyny
przekracza 2 mg w przeliczeniu na sztuke,

lub

b) wyroby, w ktorych st¢zenie nikotyny
przekracza 4 mg na ml.

l1a. Niniejsza dyrektywa nie ma
zastosowania do wyrobow zawierajgcych
nikotyne dozwolonych na mocy dyrektywy
2001/83/WE. W przypadku gdy ust. 1 nie
ma zastosowania, wyroby mozna
wprowadzié do obrotu, jesli sq zgodne z
niniejszq dyrektywq.

1b. Panstwa cztonkowskie dopilnowujg,
by wyroby zawierajgce nikotyne byly
zgodne 7 obowigzujgcymi unijnymi
przepisami dotyczgcymi ochrony
konsumentow i bezpieczenstwa oraz 7
innymi odnosnymi przepisami.

Ic. Nie pozniej niz 12 miesigcy od wejscia
w Zycie niniejszej dyrektywy kaZde
panstwo czlonkowskie przedstawia
Komisji sprawozdanie o srodkach
podjetych w celu wdrozenia i
egzekwowania przepisow okreslonych w
zalgczniku ITb w odniesieniu do wyrobow
zawierajqgcych nikotyne oraz o
skutecznosci tych srodkow.

1d. Panstwa cztonkowskie wprowadzajq
zakaz spoiywania wyrobow zawierajgcych
nikotyng w miejscach publicznych.

le. Panstwa czlonkowskie ustalajg
minimalny wiek uprawniajqcy do dostepu
do wyrobow zawierajgcych nikotyne.

2. Do dnia 1 kwietnia 2017 r. Komisja

przeprowadzi badanie wyrobéw
zawierajgcych nikotyne w konsultacji z
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ilosci nikotyny okreslonych w ust. 1 przy
uwzglednieniu postepu naukowego i
pozwolen na wprowadzenie do obrotu
udzielonych dla wyrobow zawierajqcych
nikotyne na podstawie dyrektywy
2001/83/WE.

3. Na kazdym opakowaniu jednostkowym 1
opakowaniu zbiorczym wyrobow
zawierajacych nikotyne ponizej progow
okreslonych w ust. 1 zamieszcza si¢
nastepujace ostrzezenie zdrowotne:

Ten wyrob zawiera nikotyne i moze
szkodzié¢ Twojemu zdrowiu.

4. Ostrzezenie zdrowotne, o ktéorym mowa
w ust. 3, spelnia wymogi okreslone w art.
10 ust. 4. Ponadto ostrzezenie to:

a) drukuje si¢ na dwoch najwiekszych
ptaszczyznach opakowania jednostkowego
i opakowania zbiorczego;

b) zajmuje 30 % zewngtrznego obszaru
odpowiedniej ptaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32 % w przypadku
panstw czlonkowskich, w ktorych
obowigzuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
35 % w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowiazuja trzy jezyki
urzedowe.

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
wymogow okreslonych w ust. 3 14 przy
uwzglednieniu postgpu naukowego i zmian
sytuacji rynkowej oraz w celu okreslenia i
dostosowania umiejscowienia, formatu,
uktadu, wygladu i rotacji ostrzezen
zdrowotnych.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy

PE508.048v03-00

odpowiednimi zainteresowanymi stronami
i panstwami czlonkowskimi. W ramach
tego badania rozwazy sie, czy potrzebne sq
specjalne przepisy odnoszqce si¢ do
wyrobow zawierajgcych nikotyne.

3. Z zastrzeieniem postanowien art. 5, 6 i
12 na kazdym opakowaniu jednostkowym i
opakowaniu zbiorczym wyrobéw
zawierajacych nikotyne, ktore nie sq objete
zakresem dyrektywy 2001/83/WE,
zamieszcza si¢ nastepujace ostrzezenie
zdrowotne:

Ten wyréb zawiera nikotyne i szkodzi
Twojemu zdrowiu.

4. Ostrzezenie zdrowotne, o ktorym mowa
w ust. 3, spelnia wymogi okreslone w art.
10 ust. 4. Ponadto ostrzezenie to:

a) drukuje si¢ na dwoch najwiekszych
ptaszczyznach opakowania jednostkowego
i opakowania zbiorczego;

b) zajmuje 30% zewngtrznego obszaru
odpowiedniej ptaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32% w przypadku
panstw czlonkowskich, w ktorych
obowigzuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
35% w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowigzuja trzy jezyki
urzedowe.

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
wymogow okreslonych w ust. 31 4 przy
uwzglednieniu postgpu naukowego i zmian
sytuacji rynkowej oraz w celu okreslenia i
dostosowania umiejscowienia, uktadu,
wygladu 1 rotacji ostrzezen zdrowotnych.
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Artykul 19 — ustep 1 — akapit pierwszy
Tekst proponowany przez Komisje

Ten wyrdb moze szkodzi¢ Twojemu
zdrowiu.

Poprawka

Ten wyrdb moze szkodzi¢ Twojemu
zdrowiu oraz powoduje uzaleinienie.

Uzasadnienie

Wyroby ziotowe nalezy zaliczy¢ do tej samej grupy, co wyroby tytoniowe, i stosowac do nich

te same przepisy.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ostrzezenie zdrowotne spetnia wymogi
okreslone w art. 10 ust. 4. Zajmuje ono nie
mniej niz 30 % obszaru odpowiedniej
plaszczyzny opakowania jednostkowego i
opakowania zbiorczego. Proporcja ta
wzrasta do 32 % w przypadku panstw
cztonkowskich, w ktorych obowigzuja dwa
jezyki urzedowe, oraz do 35 % w
przypadku panstw cztonkowskich, w
ktérych obowiazuja trzy jezyki urzedowe.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 3, art. 4 ust.
4, art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art. 6 ust. 10,
art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 5, art.
11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 13 ust. 4, art.
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Poprawka

3. Ostrzezenie zdrowotne spetnia wymogi
okreslone w art. 10 ust. 4. Zajmuje ono nie
mniej niz 30% obszaru odpowiedniej
plaszczyzny opakowania jednostkowego i
opakowania zbiorczego. Proporcja ta
wzrasta do 32% w przypadku panstw
cztonkowskich, w ktorych obowigzuja dwa
jezyki urzedowe, oraz do 35% w
przypadku panstw cztonkowskich, w
ktorych obowiazuja Wiecej niz dwa jezyki
urzedowe.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 4
ust. 3, art. 4 ust. 4, art. 6 ust. 2a, art. 6 ust.
3, art. 6 ust. 9, art. 6 ust. 10, art. 8 ust. 4,
art. 9 ust. 3, art. 11 ust. 3, art. 13 ust. 4, art.
14 ust. 9, art. 14 ust. 9a, art. 15, art. 17
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14 ust. 9, art. 18 ust. 2 i art. 18 ust. 5,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony
od dnia [Office of Publications: please
insert the date of the entry into force of this
Directive].

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa
w art. 3 ust. 2, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 3,
art. 4 ust. 4, art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art. 6
ust. 10, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 10
ust. 5, art. 11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 13
ust. 4, art. 14 ust. 9, art. 18 ust. 2 i art. 18
ust. 5, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;j
lub w okreslonym w tej decyz;ji
pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona na
wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 3ust. 2, art. 3ust. 3, art. 4 ust. 3, art. 4
ust. 4, art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art. 6 ust.
10, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 5,
art. 11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 13 ust. 4,
art. 14 ust. 9, art. 18 ust. 2 i art. 18 ust. 5,
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
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ust. 3aiart. 18 ust. 5, powierza si¢ Komisji
na okres pieciu lat od dnia [Office of
Publications: please insert the date of the
entry into force of this Directive].

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa
w art. 4 ust. 3, art. 4 ust. 4, art. 6 ust. 2a,
art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art. 6 ust. 10, art. 8
ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 11 ust. 3, art. 13 ust.
4, art. 14 ust. 9, art. 14 ust. 9a, art. 15, art.
17 ust. 3a i art. 18 ust. 5, moze zostaé w
dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nast¢pnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;j
lub w okreslonym w tej decyzji
pozniejszym terminie. Nie wptywa ona na
waznos¢ jakichkolwiek juz
obowiazujacych aktow delegowanych.

Poprawka

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. art. 4 ust. 3, art. 4 ust. 4, art. 6 ust. 2a,
art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art. 6 ust. 10, art. 8
ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 11 ust. 3, art. 13 ust.
4, art. 14 ust. 9, art. 14 ust. 9a, art. 15, art.
17 ust. 3a i art. 18 ust. 5, wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy Parlament Europejski
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Parlament Europejski albo Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 23 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

W pracach nad sprawozdaniem Komisja
korzysta z pomocy naukowcow i
ekspertow technicznych w celu zebrania
wszelkich niezbednych dostepnych
informacji.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie mogq jednak
utrzymacd bardziej restrykcyjne przepisy
krajowe w dziedzinach objetych
dyrektywq, majgce zastosowanie bez
rozroznienia do wszystkich towarow, ze
wzgledu na nadrzedne potrzeby zwigzane
ochrong zdrowia publicznego. Panstwa
czlonkowskie mogq takze wprowadzaé
bardziej restrykcyjne przepisy ze wzgledow
zwiqzanych ze specyficzng sytuacjg
danego panstwa cztonkowskiego, pod
warunkiem Ze przepisy te sq uzasadnione
potrzebg ochrony zdrowia publicznego.
Takie przepisy krajowe zglasza si¢ Komisji
wraz 7 podaniem wzgledow, dla ktorych
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albo Rada nie wyrazity sprzeciwu w
terminie dwdch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka

W pracach nad sprawozdaniem Komisja
korzysta z pomocy naukowcow i
ekspertéw technicznych z panstw
czltonkowskich w celu zebrania wszelkich
niezbednych dostgpnych informacji.

Poprawka

2. Niniejsza dyrektywa nie narusza prawa
panstw czltonkowskich do utrzymywania
lub wprowadzania, zgodnie z Traktatem,
bardziej rygorystycznych przepiséw
dotyczqcych produkcji, importu, sprzedazy
i konsumpcji wyrobow tytoniowych, ktére
uznajg za konieczne do ochrony zdrowia
publicznego, o ile przepisy te nie wchodzg
w zakres postanowien niniejszej

dyrektywy.
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zostaly one utrzymane lub wprowadzone.
W terminie szesciu miesigcy od
otrzymania zgloszenia Komisja zatwierdza
lub odrzuca te przepisy po sprawdzeniu,
biorgc pod uwage wysoki poziom ochrony
zdrowia osiggnigty w drodze niniejszej
dyrektywy, czy przepisy te sq uzasadnione,
niezbedne i proporcjonalne do ich celu
orazg czy nie stanowiq one srodka
arbitralnej dyskryminacji lub ukrytego
ograniczenia handlu miedzy panstwami
czlonkowskimi. JeZeli Komisja nie wyda
decyzji w tym terminie, uznaje sie, ze
przepisy krajowe zostaly zatwierdzone.

Poprawka 67

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w
zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezb¢dne do wykonania
niniejszej dyrektywy najpdzniej do dnia
[Publications Office, please insert the exact
date: entry into force + 18 months] r.
Niezwtocznie przekazujg Komisji tekst
tych przepisow.

Poprawka 68

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, by
nastepujace wyroby, ktore nie spetniaja
wymogow niniejszej dyrektywy, byly
wprowadzane do obrotu do dnia
[Publications Office, please insert the exact
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w
zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezb¢dne do wykonania
niniejszej dyrektywy najpdzniej do dnia
[Publications Office, please insert the exact
date: entry into force + 24 months] r.
Niezwlocznie przekazujg Komisji tekst
tych przepisow.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, by
nastepujace wyroby, ktore nie spetniaja
wymogow niniejszej dyrektywy, byly
wprowadzane do obrotu do dnia
[Publications Office, please insert the exact
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date: entry into force + 24 months] r.: date: entry into force + 48 months] r.:

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie powinny miec wigcej czasu na dostosowanie si¢ do nowych przepisow.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) wyroby tytoniowe a) papierosy i tyton do samodzielnego
skrecania papierosow

Poprawka 70
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) wyroby zawierajace nikotyne poniZej b) wyroby zawierajace nikotyng;
progu okreslonego w art. 18 ust. 1;

Uzasadnienie

Poprawka spojna z poprawkg do art. 18 proponowanej dyrektywy.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Panstwa czltonkowskie mogq zezwolié, by
wyroby tytoniowe inne niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrecania
papierosow, ktore nie spelniajg wymogow
niniejszej dyrektywy, byly wprowadzane
do obrotu do dnia [Publications Office,
please insert the exact date: entry into
force + 42 months)..
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Uzasadnienie

Zgodnie z motywem 18 dyrektywy 2001/37/WE nalezy przewidzie¢ wystarczajgco dlugie
okresy przejsciowe w celu umozliwienia wprowadzenia niezbednych zmian w produkcji i
pozbycia sie zgromadzonych zapasow, szczegolnie dla wyrobow innych niz papierosy.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik II a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ZALACZNIK Ila

Maksymalna dopuszczalna zawartosé w
wyrobach tytoniowych bezdymnych —
toksyna na wage jednostkowq suchego
tytoniu:

NNN (N-nitrozonornikotyna ) i NNK (4-
(metylonitrozamino)-1-(3-pirydylo)-1-
butanon: 2,0 mg/kg

B(a)P (benzo[a]piren): 5.0 pug/kg

Uzasadnienie

Tabela ta przejmuje zalecenia dotyczqce toksycznosci opracowane przez grupe analityczng
WHO ds. regulacji wyrobow tytoniowych — sprawozdanie na temat podstawy naukowej

regulacji dotyczgcej wyrobow tytoniowych, seria technicznych sprawozdan WHO, nr 955
(2010).

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ZALACZNIK I1b

Prawodawstwo UE w zakresie wyrobow
zawierajgcych nikotyne:

Bezpieczenstwo ogolne:

Dyrektywa w sprawie ogolnego
bezpieczenstwa produktow 2001/95/WE,
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zwlaszcza w odniesieniu do systemu
RAPEX — informowanie o produktach
niebezpiecznych i ostrzeganie przed nimi

Pakowanie i etykietowanie:

Dyrektywa dotyczgca substancji
niebezpiecznych 67/548/EWG

Dyrektywa dotyczgca preparatow
niebezpiecznych 99/45/WE

Klasyfikacja, etykietowanie i pakowanie
substancji i mieszanin — rozporzqdzenie
CLP 1272/2008, bedzie stosowane od
2015r.

Bezpieczenstwo chemiczne:

Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i
stosowane ograniczenia w zakresie
chemikaliow (REACH) rozporzqdzenie
(WE) 1907/2006

Bezpieczenstwo elektryczne:

Dyrektywa o niskim napieciu 2006/95/WE

Dyrekeywa o kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE
Dyrektywa o ograniczeniu stosowania

niebezpiecznych substancji 2011/65/UE
(w stosownych przypadkach)

Dyrektywa w sprawie zuiytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
2012/19/UE

Dyrektywa o bateriach 2006/66/WE
Wagi i miary:

Paczkowanie wedlug masy lub objetosci
niektorych produktow w opakowaniach
jednostkowych — dyrektywa 76/211/EWG

Dyrektywa o nominalnych ilosciach
produktow w opakowaniach
jednostkowych 2007/45/WE

Praktyka handlowa:

Dyrektywa o sprzedaiy na odleglosé
97/7/WE

Dyrektywa o handlu elektronicznym
2000/31/WE
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Dyrektywa dotyczgca reklamy
wprowadzajqgcej w blgd i reklamy
poréwnawczej 2006/114/WE

Dyrektywa dotyczgca nieuczciwych
praktyk handlowych 2005/29/WE

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie powinny stosowac w odniesieniu do wyrobow zawierajgcych nikotyne
wszystkie istniejqce przepisy w zakresie konsumentow i bezpieczenstwa. Obowiqzek
sporzqdzenia sprawozdania pociggnie za sobg przyjecie bardziej systematycznego podejscia i
bedzie podstawq przeglgdu, ktory Komisja ma zakonczy¢ do kwietnia 2017 r.
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